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WOLUWE GARDEN -~ RESIDENCE RIK WQUTERS
Lenneke Marelaan numéros 34 a4 42 (Ancienne Annecylaan)
WOLUWE-S ATNT-ET ITENNE )

L'an mil neuf cent septante-cing.

Le vingt—-deux Jjanvier.
Devant Nous, Maltre Daniel GERARD, nbtalre résidant a

Bruxelles.

LFRIN

A COMPARU +




CH/RTE DE L'ILIITIBLE.

Cet exposé fali, la société comparante a requis le
notaire soussigné, par l'organc de son représentant
d'acter authentiguement sz volonié de nlacer 1'immeuble
dont elle projette la constructicon sur le terrain sis
& Woluwe-Saint-Etiemme. décrit in fine des présentes
sous le régime de la copropriéié et de Lliindivision
forcéec en conformitée de Jla Loi du huit julllet mil neuf
cent vingt-guatre formant l'article 577/bis du Code Civil.

Cet immeuble se trouve zinsi divisé en fonds distincts
ayant chacun comme accssscire insépsrable un certain
nombre de quotités dans les parties communes dont le
terrain; cette Givision juridigue prendra effectivement
cours dés la vente dfun lcecal privatif dans 1'immeuble
a un tiers. “

Dans le but dfopérer cetsz Aivision, la comparante
a établi un Riglement de Coprorzriété ayant pour objet
de déterminer les droits de propriété et copropriété,
d'établir la maniere dont lgn partics communes seront
gérées, de régler la rart contrikbutive de chacun des
copropriétaires dans les dépenscs communes et de régler
les détails de la vie en commun.




La comparante représentée comme dit est, nous a
alors remis pour &tre dénosés au rang de nos nminutes
les documents sulvants :

1. La description de 1'immeublc (anﬂexc 1)
2. Les différents plans (annexe 2 - dix pleces)

~ pidce premiére s situation et plan d'implantation:

— piéce deuxiéne : sous-sol ot purklnﬁ ouvert;

— pitce troisieéme ¢ rez-de-chaussée et couverture du
parking en sdus-sol’;

- pidce qguatriéme : étage type et étage sous toit;

- pigce cinguieme : fagade Nord;

~ pikce sixiéme : fagade Sud;

—~ piece scptiéme : facade Lst;

— pitece huitieme : facade Ouest;

— pigce ncuviene : coupe A-B;

—~ pigce dixiemec : coupcs A-B et C-D.

3. Le Heglement de Copropriété (anncxe 3):
4, Le tableau de répartition des quotités dans les
partics cormmunes (annexe 4);

Ces documents forment cnsemble la Chearte de 1°'Im—
meuble qui est ainsi juridiquomecnt creéée. Ils se comple—
tent et forment un tout; ils doivent se lire ¢t s'in-—
terpréter les uns en fonction des auvtres.

Ces documents demncureront cn conséguence ci~aanexés
aprés avoir été cortifié véritables vt signés ne varie-
tur par le représentant dec la société ct rev@tus de la
mention d'annexe par le notaire soussigné; ils seront
GﬂrbngtTEQ en néme temps que les srésentes ct feront
désormais partie invégrante du présent acte.

Le comparant nous a ensuite déclaré recomnalitre sa
signature apposée au bas de ces docuaents et réitérer
les conditions ct conventions qutils ranferiient vou—
lmnt que ccs convenbions et conditions acquierent le
méme degre d authenticité que si-elles étaicent ici
reproduites.

Dfun méme contexte, le comporant nous a cnfin
requls Ad'acter authentiguement ce qui suvit :

1. Btipulations reprises du titrc de propriéteé
antéricur.

Le titre de propriété de la société comparante
étant un actec regu par le notaire Gerard soussigné,
le scpt sceptombre mil ncuf cent scptante-deux, transcrit
comme dit est & l'origine de propriété, contient les
conditions spéciales afférentes au terrain sur lequel
scra édifié 1'immevble A appartcements projeté.




Ces cornditions spéciales sont reprises i la note
qui demeurcra ci-—annexéc (Annexe 5).

Iz socidté P.S. représentée comme dit cst, déclare
gqufelle prend & sa charge exclusive l'ensemble des obli-
gations a elle imposées aux termcs de l'acte précité
de fagon 2 ce gque lcs acgudéreurs nc puissent en aucune
menidre &tre inguiétés ni recherchés duw chef de 1fexé-
cution dc ces obligations.

Cet cngagement ne sourfre qu'une eXccption

En ce qui concerane le parc cntre les divers lots
compris dans l'autorisation de leotir, il scra
aménagé par la société P.S. sur lec terrain affeccté

3 l'immouwdle projeté (lot T du permis de lotir)

mais l'entretien de cec parc sur ce lot en harmonic
avee lc rostant du parce conforméncont aux prescrip-—
tions dos autorités compéteontes incombera aux di-
vers copropriétaires de lfimmeuble, proportionnclile—
ment.

2. Voie czpresse (bonlevard de la Joluwe — Lenncke

lzrelaan ).

En cas de reéalisation i la limite Sud du terraln
déecrit in finec des préscntes dc la volric cxpresse Dro-—
jetée, la société P.3. sc réscrve a son profit oxclusif
liindomnité qui viendrailt & &trc payée pour la cescion
du terrain par lc pouvoir cxpropriant.

Tous les acquércurs dc locaux privetifs daus 17in-
meuble deonnent mandat irrévocable a la société P.S. de
négocier los medalités ot conditions de cettc cession,
dc toucheor & son profit 1'indoemnité 4°oxpropriation,
de signer l'actce de cession.

3. Permis de batir.

Le permis de bAtir a eté délivré par la Communec de
Joluwe~Saint-Etivnne, le sept aolt mil nceuf cont sep-
tante—quatre comme il est dit 4 l'cxposé préliminaire.

Une photocopie de ce pevmis ct de ses anncxes de-
meurera ci-annexée (anncxc 6).

4. Mitoyernnetés.
Ta cldture vers les propriétds voisines c¢st mitoyen-—

ne.

Ia socidété P.3. pourra perceveir & son seul profit
le prix de cession dc tout ou partic de cette mitoyecnne-
té & des voising, sur sa scule guititance et sans inter-
vention des copropriétaires de 1l'immecuble.




Pour 1c cas ou l'intervention dec ces derniers sc-—
rait nécessaire pour permctire a4 la Sociéte P.S. de
toucher le prix de la cession, tous lcs acguércurs
donnent mandat zrrévocable 4 la dite socieété de les
représentoer & cot acte.

5. Scorvitudes de¢ pasSsaglt. _

1. Le terrain affocté a4 1ltimmeuble projeté est greveé
comme fonds servant des servitudes bulvantes a titre
perpétuel et gratuit : A

A. Au profit du torrain voisin appartcnant & la
Société P.5. ct des terrains appartonant & Honsicur et
Fadame VAN PACHTINUBEKE-DE SUTTER, & woluwe-Saint-Lambert,
do l'autre cdté de la Lenneke iarelazen — fonds dominants:
le droit de passage en sous-8cl des canalisations de
toutes natures (égouts, caun, zaz, élecctricité, cte ...
pouy relier lcs fonds dominants au Boulevard de la Wo-
luwe, dans les deux scns.

En tent qutecile comserve les terrains propriété de
llonsicur ot liadame Van Pa01tbnbbke—Dc Sutter prénommés,
l‘exar01cg effeetif de la scrvitude est subordonné & un
accord 4 réaliser avec la P.3.

B. Au profit dv scul terrain veisin appartenant 2 la
Société FP.S5. — fonds dominant : en surface lc dreoit do
v - r3 .
passage pour niétons ot véhiculces.

Ce passage on surfacc ne pourra 8tro excrcée gu'a la
limite Sud ou Nord du terraing & Iz limite Sud du
terrain, la largour du passage e pourra cxceder la
largeur de liempictement de la volie coxpresse si elie
avalt été réalisee, lfaxe de cette voic expressc étant
figuré sur le procis—-vorbal de mesurage du terrain affec-
té¢ 4 l'immocuvble projuté.

2. Le terrain voisin restant appartenir a la P.3.
ust grové comme fonds sex ~vant au nprofit du terrsin affce-
té 4 L'immeuble projc - fonds dominant de la scrvitudo
suivante : 1lo pas““go en Sous SOL des canalisations de-—
vant relicr le réscvau de drainage des ocaux qul sera éta-—
bli sur lec fonds dominant 4 la woluwe et lc¢ placenment
dune pompe dfexhaurc.

L'entretion de cos instazllaticns (canalisations et
pompe) incombera auv fonds dominent. .

6. Cahicr Général des Conditions régissant la vente.

Le cahier général des conditions régissant la
vente des appartencnts en voic dfédification avece la
description des travaux et des natériaux a mecttre en




ocuvre scra déposé au rang des minutes du notaire Gerard
soussigré cc jour imecdiatonont apres les presentoes.

Ce cahicr des charges scra applicable 2 toutes les
ventes de locaux privatifs dans 1'inweuble & moins qu'il
n'y scit dérogé par des conditicns particulieres.

7. Loi du ncouf juillet mil neuf cent septante ¢t un
reglementant 1la construction d“habltatlons et la ventco
d'hebitations 2 COﬁStTUlrp ou cn Yoie do constructlon,

Iz société P.S. déclarc se substituer on ce qui con-
cernc lc caubionnencnt & fournir a chacun des acquéreurs
on execution de lfarticle 12 alinéda premier de la loi
précitéo, La société anonyme Entrbprl cs Bd. Frangois
ct Fils,  .prénommée & laqucllc a été confiée ltuxécu-—
tion des travaux qui répond aux conditions de ltarrété
loi du trois février mil neuf cent gquarantc-scpt et
ost agréée cn catégorie D - classe 8 sous lec numéro 2.

En application dfunc copvention intcervenue ce jour
antéricurenent aux préscentes, cntrc la socidté anonyme
P.3. ot la société anonJmL Intropgriscs bd. Frangois et
Pils, cctte derniérc cst ongagée & constituer, A la
decharge deo la scciété vendercsge ot aw profit dos me-
guércurs dcs appartoments vendus par coctte dernierce so-
ciétd, confornméuent aux dispositions légales et régloe-
ncntair;sg on la matiere, un cautionrcment diun montant
égal 4 cing pour cent du prix fixe dans lfacte ou la con-
vention qui interviendra cntre la société venderessc ot
chacun des acquércurs, diminué de la rartic de ce prix
affércnte aux quotités do terrain arrondi au millier de
francs supéricur.

8., Dispositions iransitoires.

Pour assurcr unc nisc on place harmonicuse des or-
ganes dc le copropriété, il cst prévu

a) que la premiére asscmbléce gménéralce des copropridiai-
rcs scra réunie nar la société PL.S. qul eon assumoera la
preésidence;

b) que la societé P.S. sc réscrve le droit de confier la
zérance do lfimmouble zux conditions diugage, pondant une
durée éu trois ans 4 compter de la prisc on charge de
1'immouble par les copropriétaires, a une persomne phy-—
sigue ou morale ée son cholX.

DESCRIPTION DU BIEN.

Communce de Wolvwc Saint-Ftienne,

Immcuble 1 appartoments on voic d'édification &
front de la Lenncke llarclaan ot il eost coté sous les




numercs 34 & 42 ancicmne Annccylaan, sur un terrain
présentant 4 la dite artdre un développement de facade
de cent vingt-nouf mefres cinguante~-neuf centimdtres,
contonant en suporficie d'apres mesurage un hoctare
cing ares gquatre-vingt-neuf centiares, cadastré scction
C partic des numéros 188D - 197D et 194B tensnt ou
ayant tenu a la Commune de Kraainem, a liarbtére préci-
tée, & S.A. Tradin et & la socidtéd 1.8.

Tel que lec dit bien cst déerit et figuré au procéds-
verbal de mesurage avece plan, dressé par uonsicur le
Géometre Jacques Boulvin & weoluwe-3aint-ILamberis, le
vingt-six scptombre mil ncuf cent scptante-gquatre le-
guel procés-verbal domeurcra ci-anncexé (ammexc 7).

ORIGINE DE PROPRIETE.

- P . s - -
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Sept ocTobre SULIVanT, vVolume 1570 nUumero 22,
oLECTION DX DO ICILE.

Pour l'uxécution dus présuntes, la socilité compa-
rante élit domicilc e¢n son sigdge social prégualifié.

DONT ACTE.

Feit & Bruxclles, on 1'Bbtude de Hafitroe GERARD.

Passé a Woluwe-Saint—-Etiennc.

Datec quc dessus, :

Leceture faite, 1lus partics ont signé ..vec ¥Mous, Notaire.

(suivent lus signaturcs)

Enrvgistrc 5 rdles 1 runvol & Woluwe-Saint-Pierre 2c
burcau le 29 janvicr 1975 wvolume 36 folio 68 casec 17.
Regu 150 francs. Le Receveur (s) Vansantvout.
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WOLUWE GARDEN - RISIDENCE RIK WOUTELS
Lenneke Marelaan numéros 34 a 42 (Ancienne Annecylaan)
WOLY . E=-p ATIT~ET IEMITE

CHARTE DE L'IMITEUBLE
Annexe 1.~ Description du bAtiment.

§ 1. Généralités.

by

I'immeuble est situd & Woluwe-SaintiEtienne Lenuneke
Marelaan, numéros 34 A 42, ancienne Annecylaan.

I1 comporte :

- un sous~sols

— un rez-de~chaussée;

treize étages-—-type;

et un quatcrziéme ¢tage sous toit,

I1 comprend des appartefments,; des studios, des em-
placements pour voitures . alr libre et sous le jardin,
des caves et deux locaux & usagse polyvalent, outre les
parties communes.

La descrintion detaillée cuil va gulvre est fondée
sur les plans anmexés a la Charte de 1'Immeuble; elle
n'a rien dfimmuable.

Fd
La configuration des locaux privatifs de méme gue
leur destination ne seront définitiveuent arrétées que
dans lfacte de vente, sous réserve des droits acquis
par des tilers.

Ces locaux privetifs sont deésignés :

— les locaux du rez-de-chaunssée par. le chifire O accon~-
- pagné dfune letire ¥ pour le nagasin, EY pour le lo-
gement, D pour le studio, G - I -« KX = L - II pour les
appartements et J et H pour les autres studics.
— les locauvx aux €teges type nar le chiflfre correspon-—
dant & 1l'étage accompagné Ge la lettre A - B - C -~ D -
E pour les studics & Llfextrémite Bud et de la letire
F-G-H~I~J-X -1 -1 pour les appartements.
- les locaux de 1'étage sous toit par le chiffre 14 ac-
compagné de la lettre ¥+ - ~ H = I - J - K ~ T - L,
Ces lettres étant utilisées de gamuche a droite en
regardant Lllimseuble de la Lemmele llarclaan.

§ 2. Description détaillée par niveau.

1. Sous-sol.
a) parties communes.
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Cages d'escaliers vers rez-de-chaussee et étares;
dégagements vers caves; dégagements vers emplaceuents
pour voitures; trémies des ascenseurs; reduits; locaux
communs divers : cabine A haute tension, cabine basse
tension, local vide-poubelles, local poubelles, garages,
velos, local voitures d'enfants, salon lavoir, atelier;
locaux techniques, sas, armoire nurale pomplers, aeras
ete <.

b) parties privetives.

Cent et onze caves numérotées de 1 a 111,

Une cave avec escalier privatif domnant acces-
au "magasin' au rez-de-chaussée

et en contrebas : septante-huit emplacements pour
voitures numérotés de 1 & 78, sous le jardin a ltarriére
du batiment principal.

2. Rez—de-~chaussdée.

a) parties communes.

Dans le jardin : aires de circulation, dix-huit
emplacements pour voibture communs 3 ciel ouvert numéro-
tés de 92 & 109, acces et rampe vers le parking souter-
rain, jardins avec pclouses, bacs 4 fleurs et planta-
tions.

Dans le bZtiment : quatre sas d'entrée avec boi-
tes aux lettres et parlophone; guaire halls chacun avec
cage dfescaliers vers étages et scus-sol, trénies pour
deux ascenseurs; réduit électricité R.T.T. e T.V.; ar-
moire pomplers et-ponciergerie, aéras — gaine, hall,
living et cuisine ‘donnant acceés 4 une terrasse, water-
closet, salle de hains, chambre & coucher; & 1fextrégi-
té Sud de ce biAtiment : un cinquieéme sas d'entrée avec
escalier extérieur vers étages; dégagement, hall avec
trémies de deux ascenseurs; reduit électricité, R.T.T.
et T.V. et vide-poubelles; cabine téléphonique; armoire
pompiers; adras, dallage en dalles de ciment autour du
béatiment en facade vers la Lenneke liarelaan et latcra-
lement au Sud.

b) parties privatives.

Dang le jardin : entre la Lenncke lareluan et le
badtiment : neonante et un emplacenents pour voitures a
ciel ouvert numérotés de 1 a 91.

Dans le batiment : deux locaux privatifs a desti-
nation pelyvalente - guatre appartements et trois studios
désignés.

- local type E : signalé aux plans sous 1l'appelation
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"Hagasin", escalier privatif vers le sous-sol, maga-
sin avec possibilité monte-charges, water-—closet;

—~ local type Ef: hall d'entrée avec vestiaire, living,
cuisine, hall de nuit, deux chambres; salle de bains.

— studio type D : entrde, studio avec Kitchenette et
salle dteau.

~ appartement type G : hall d'entrée, cuisine avec accss
vide-poubelles et terrasse; living, hall de nuit, wa-
ter-closet, salle de bains, chambre 1 et chambre 2.

- stidio type H : entrée avec placard, cuisine avec
accés vide-poubelles et terrasse, terrasse, studio,
salle de bains.

— appartement type I : hall d'entree, culsine avec acces
vide-poubelles et terrasse, terrasse, living, hall de
nuit, water-closet, salle de bains, chaubre 1 et cham-
bre 2.

~ studic type J : haell d'entrée avec placard, culsine
avec accas vide—~poubelles el terrasse, ferrasse, stu-
dio, salle de bains.

— appartenent type X : hall d‘'entrée, cuisine avec 8CCEeSs
vide-poubclles et terrasse, terrasse, living, hall de
nuit, water-closget, salle de bains, une chambre.

- local type I : signalé aux plans sous 1'appelation
"profession libérale" : hall d'entrée, lecal avec
acces vide-poubelles et terrasse, terrasse, second
hall, deux locaux,; water-closet et lave mains.

- appartement type M : hall d'entrée, cuisine avec acces
vide-poubelles et terrasse, terrasse, living, hall de
nuiv, salle de bainsg, chaembre 1 et chambre 2.

3. Btage-type (du premier au treizitme étage)

a) parties communes.

Quatre sas chacun avec cage d'escaliers et tré-
mies pour deux ascenseurs; local R.T.T., T.V. et élec-—
tricité, adéras-gaines, armoire pompier; & ltextrémité
Sud: dégagement avee trémics pour doux acconscurs; dé-
barrass loczl R.T.T.; T.V.; électricité et vide-poubelles,
accds vers terrasse et came d'escaliers; armoire pomplers.

b) perties privatives.

Cing studios désignés de A a [ dont la descrip-
tion esT identiguce sauf gue les studios désignés A 4 D
ont une terrasse privative : hall avec vestiaire et
placard, studio, kitchenette, salle d'eau avec water-—
closet.
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Huit appartements désignés par les lettres F & W
en partant de la gauche en regardant 1'immeuble de la
Lermeke larelaan :

—~ appartement du type F comprenant : hall d'entrée;
culsine avec acces vide-poubelles et terrasse, terras—
se, living; hall de nuit; water-closet; chambre; salle
de bains, chambre 1; chambre 2 avec placard: chambre
3 avec placard.

— appartement du type G, comprenant : hall d'*entrdée; cui-
sine avec acces vide-pcubelles et terrasse, terrasse:
living; hall de nuit; water—-closet; salle de bains;

1 chambre.

- appartement du type H, comprenant : hall dfentrée:
culsine avec acces v1de~pouoolles et terrasse, terras-
se; living; hall de nuit; water-closet; salle de bains;
chambre 1 et chambre 2.

— appartement du type I, comprenant : hall d'entrée;
culgline 2Vec acces v1de—pou% lles et terrasce, terra:se
living; hall de nuit; woter-closet; salle de bains;
chambre 1 et chambre 2.

— appartement du type J, comprenant : hall dfentrée; cui-
sine avec acces vide-poubelles et terrasse, terrasses;
living; hall de nuit; water-closet; salle de bains;
chambre 1 et chambre 2.

— appartenent du type K, comprenant . hall d'entrée; cui-
sine avec acces vide—poubelles et terrasue, terrasse;
living; hall de nuit; water-closet; salle de bainsg
chambre 1 et chambre 2.

— appartements du type L, comprenant : hall d'entrée; cui-
Sine avec acces vide-poubelles et terrasse, terrasse;
living; hall de nuit; water-closets salle de bains
chambré.

- aLLgrtement du 2 type M, comprenant : hall dfentrée; cui-
S1ine avec acces vide— poubbllsb ¢t terrasse, terrasse:
living; hall de nuit; water-closet; salle de bainsg
chambre 1; chambre 2 avec placard:; cha.bre 3 avec pla-
card.

4. Ttage sous-—-toit.

a) parties communes.

Quatre paliers chacun avec cafc d‘escaliers;
armoire pompilcers; local machinerie; gaines aéras; ter-
rasse & lfavant (vers la Lenneke L¢relaan)

A l'extrémité Sud: dégagemcentitoilettes: armeoire nurale
pompicrs; trémic dfasconseur "incendic"; local machineries
local technique; local chauifcric acceés & la terrasse et
cage d'escalier;aéra.




b) parties privatives.

Huit studios dont la description cst identique
désignés par les lettres F & K en partant de la gauche
en regeardant 1fimmeuble de la Lemneke i.arelaan.

Sag -~ kitchenette ~ studio avec terrasuse et vide-

" poubelle, salle de bains avec water-closet.

 SIGNE NE VARIETUR
( suivent les signatures)

Enregistré 4 rdles sans renvol a Woluwe-Saint-Pierre
2e burcau le 29 janvier 1975, volume D folio D4 case 17.
Recu 150 francs. Le Receveur (s) Vansantvoet.

an e e e
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WOLUWE GARDEN - RESIDENCE RIK WOUTERS
Lenneke Marelaan numéros 34 & 42 {Ancienne Annecylaan)
VOLUWE~-SATINT-LT IENNE
Annexe 2.- CHARTH DL L'ItIIBUBLE.

— pikece premiére : situwation ct plan d'implantation;

— pitce deuxiéme : sous-sol et parking ouvert;

-~ pidce troisiéme : rez—de-chaussee et couverture du
parking en sous—-sSo0l;

~ pitce guatridme : étage type ot étage sous toit;

~ pléce cinguiéme : fagade Nord;

- pléce sixiéme : facgade Suds

— pidce septiéme : facade Bst;

~ pitce huitieéme : facade Ouest:

—~ pitce neuvieme : coupe A-Bj

— pitce dixieme : coupes A-B et C-D.

(suivent les signatures)

Enregistré 1 rdle sans renvoi i Woluwe-Saint-Pierre,
2e burecau les 29 janvicr 1975 volume 5 folio 54 case
17. Regu 150 francs. Le Receveur (s) Vansantvoet.
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WOLUWE GARDEN ~ RESIDENCE RIK WOUTIRS
Lenneke Marelaan numéros 34 & 42 (Anciemnne Annecylaan)
WOLUWE-SAINT-ETIENHE
CHARTE D& L'ILiEUBLE.
Annexe 3.— REGLENENT DE COFLOPHIETE .-
Chapitre I.- Ixposé général.-—

1.- L'immeuble est placé sous un régime de copro-
priété et d'indivision forcée, dans le cadre de la loi
du huit juillet mil neuf cent vingt-quatre, formant
1l'article 577 bis du Code Civil.

2. Il comprend des parties privatives qui font
l'objet dtune propriété privative et exclusive et des
parties communes qui sont rattachées & titre d'acces-—
soires inséparables 4 ces parties privatives dans une
proportion détermineée.

3. Cette division en parties privatives et en par—
ties communes trouve son fondement légal dans la loi
précitée et plus spécialement dans le paragraphe II de
cette loi.

4. Le présent réglement de coproprieté a pour objet
essentiel de régler tout ce qui concerne la division de
la propriété.

Toujours dans le cadre de lfarticle 577 bis du Code
Civil qui est suppiétif de la volonté des parties et
qui restera dfapplication pour les cas ou il n'y aurait
pas été autrement pourvu, le présent reglement definit
de la conservation de 1l'immeuble (administration — ré-
partition des charges et recettes communes - travaux et
réparations - assurances - occupation) et, éventuelle-
ment de sa reconstructicn.

5. Les obligations gu'il edicte ont le caractere
d'obligations réelles grevant les locaux privatifs eux-
mémes, en quelques mains qu'ils passeut et opposables
4 tous par la transcription 4 la conservation des hy-
potheques.

6. Ce réglement peut étre modifié dans les condi-
tions qu'il détermine; l'unanimité des copropriéiaires
ne sera nécessalre que lorsqu’il s‘agira de modifier
la répartition des quotités dans les choses conmmunes
et la destination des locaux.

Chapitre IT.- Propriété privative - Copropri¢té indivi-
se.
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Article 1.— Principes.

Commg 1l est dit aw Chapitre I, Ll'immeuble comporte
des parties privatives dont chague propriéiaire a la
propriété cxclusive et dus parties communcs dont la pro-
priété apparticnt indivisément & tous lecs copropridtai-
rcs, chacun pour une fraction.

Section I.~ Partics privatives.
Article 2.-
§ 1. Description des partics privatives.

1. Les parties privatives sont dénommées "apparte-
ment', "studio", "local privatif”, "cmplacement pour
voiture"s clles .peuvent 8tre désignées indistincte—
ment par lc terme génériquc "appartoment”.

Elles ne sont pas teintées aux nlans anncxés a la
Charte de 1'Immeublc.

2. Ia description ¢t la configurwtion des partics
privatives sont reprises 4 la Description du baAtiment,
armexc 1 de la Charte de 1°Immcuble,

Bn cas de modification & la descripbtion type reprise
a ce doecument, 1lfacte de vente conticnt rne aouvelle
description des lecaux vendus accompagnéc, Lo cas
dchéant d'un nouveau plan.

§ 2, Etenduc de la propriété privée.

Cheque propriété privée comporte les parties consti-
tutives de 1'appartuncnt (& 1'exclusion dus parties come-
munes) et notamment : le plancher ouw reviienunt & 1'ex-—
clusion des poutres et solives qui le souticemnent, lcs
cloiscns intérieurcs avec lours portes, la mitoyenneté
des cloisons séparant ontre euvx les locavx, le plafond
attaché aux poutres du planchcr de 1'étage supérieur,
leos fonftres avee leurs volcets ou garde-corps, Jlos par-
tics vitrdies des portes of fondtres, les portes palieres,
les menuiseries, guincaillerics, los installations sanil-—
taires, les terrasses a l'exclusion de 1'infrastructure,
los canalisations intéricurcs avee les comptoeurs, les
placards armoires et, de fagon générale, la décoration
intéricure des murs el plafonds; con résumé tout ce quil
se trouve a ltintéricur des partivs privatives ct quil
cat & l'usage exclusif de leur propriétaire ou mime ce
gui se¢ trouve & llextéricur dc ces locaux mals sort
& leur usage exclusif, par oxemple ¢ conpicerrs parti-
culicers et canalisations particuliéres des ecaux, €luc—
tricité, téléphone, installations deo parlophone et ou=
vres—-portc, sonnerics aux porte-dfentrée, & l'exclusion
de 1la pertie de ces installations qul est com une, les
holtes aux lettres, ¢t cactera.
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Article 3.~ Droits sur les choses privées.

§ 1. Parties privatives proprement dites.

1. Chacun des propriétaires a le dreit de Jjoulr et
disposer de son appartement dans les limites Fixées par
le présent contrat et & condition de ne pas nuire aux
droits des autres propriétaires et de ne rien faire gui
puisse comprometire la solidité de 1'immeuble. Chacun
peut modifier comme bon lui semblera la distribution
intérieure de ses locaux, mais sous sa responsabilité
4 1'égard des affaissements, dégradations et aubtres acci-
dents et inconvénients qui en seraient la conséquence pour
les parties communes et les locaux des autres prepriétai-
res.

2. Il est interdit avx propriétaires de faire, méme
a ltintérieur de leurs locaux orivés, aucune modification
aux choses communes, sauf 4 se conformer aw paragraphe
suivant.

En aucun cas cependant un apparitement type ne pourra
Fad - > - -
étre subdivisé en plusieurs appartements.

3. Le ou les propriétaires de locaux coniigus 4 un
méme niveau ou & des niveaux différents peuvent changer,
A leur gré, a tout moment; la composition de leurs lo-
caux privatifs & con ition de répartir entre les parties
privatives ainsi constitude, la totalité des guotités
dans les parties et les dépenses communes attribuées aux
locaux primitifs.

Cette transformation devra se faire avec lfautorisa-
tion et sous la surveillance de l'architecte de 1'immeu-
ble, sans devoir recourir aux formalités prescrites au
raragraphe swivant, pour auvbtant, bien entendu, qu'elle
soit effectuée dans les regles de l'art et dans le res-~
pect des dreits acquis par des ticrs.,

§ 2. Parties communes & l'intérieur d'un appartement.

Les travaux de modification aux choses communles ne
pourront 8tre exécubés quiavec 1'approbation de liassem-—
blée génédrale des coproprictaires, statvent & la majoriteé
des trois/quarts des voix el sous la surveillance de
ltarchitecte de 1'immeuble et du syndic.

TLes honoraires dus & ce dernicr de méme que le coillt
des travaux seront & la charge du propriétaire, qui fait
exécuter ceux-ci, sauf décision contraire de l'asscmblée
zutorisant ces travaux et statuant sur la contribution
& ces frais dans les mémes conditions de majorité.

P
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Les honoraires de 1l'architecte de 1lt'immeuble ne
pourront dépasser ceux gul sont prévus par le bareéeme de
1'0Ordre National des Architectes.

§ 3. Style et harmonie de 1'immeuble.

Rien de ce gui concerne le style et ltharmonic de
1'immcuble ne pourra &tre modifié que par décision de
l'assemblée géndérale prise 2 la majorité des trois
guarts de la totalité des voix de 1'immceuble, qufelles
soient ou non préscntes ou repreésentées 4 1'assemblée,
et avee lfaccord de l'architecte de 1'immeuble.

I1 en scra ainsi notamment des portes dientrée des
appartements ot autres locaux privatifs, des fenttres,

des balcons, volets et de toutes les parties visibles,

de l'extérieur ou des partics communes et cela méme en

ce gqul concerne la peinture.

§ 4. Persienmnes - T.85.F. — Téléphone ~ Télcvision -
Télédistribustion.

Les propriétaires pourront établir des persiennes;
elles devront €tre de modelc agréé par l'asscmblée géné-—
rale, et dec modele identique partout.

Les propriétaires pourront avoir des postes privés —
de téléphonic sans fil, de rediodiffusion ou de télévi-
sion.

Le téléphone peut Gtre installé dans les appartements,
le tout aux frais, risques et périls des propriéiaires
respeciifs.,

Les propriétaires devront obligatoirement faire
usage des tubes spéciaux pour le Léléphonce et de ceux
pour le raccordement & la télédistribution qui seront
installés dans 1l'immeuble, & l'exclusion de toute
ingtallation privée du méme genre; aucunce antenrnc pour
la radio ou la télévision ne pourra Gtre placée sur 1%im-
meuble.

§ 5. Terrasscs privatives.

1. Les terrasscs qui ne sont accessible gutaux occu-
pants d'un scul appartcncent; sont choscs privées; 1l'in-
frastructure & l'exclusion du seul revétement, reste
chose communc.

2. Le revBétement et la balustrade de ces terrasscs
sont choses privées, dont 1l'entretien incombera au pro-
priétaire intéressé; seuls les travaux de réparations
éventuels a l'infrastructure, chose commune, seront
supportés par la copropriété.
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3. Il est expressément interdit aux occupants de
laver les terrassces A grande eau; de déposer sur ces
terrasses des armoires, frigos ou ustensiles de ménage
o d'y pendre des vétements et du linge.

4. Les terrasscs privatives aux étages domment acces
& 1l'escalier de secours extérieur.

Le passage verscel escalier de secours dolt demeu-—
rer constammcnt l1ibre; aucun dispositif de blocage ntest
autorigé a la limite séparative des terrasses, zone
appartements et zonc flats.

§ 6. Emplacements pour voiturc.

1. Les emplaccments pour voiture sont destinés a
abriter des veéhicules privés; a l'exclusion de fout
garage public,

Les ateliers de réparations sont interdits.

11 ne peut €tre déposé avcun meuble ou autre objet
mobilier sur ces emplacements.

Lc stationnement des vehicules est inbterdit dans
les aires de circulation. :

2. I1 est intordit aux occupants des emplacenents
pour volture dc faire usage d'apparceils avertisseurs so-
nores, de procéder a la combusiion d*huile ou d'essence
et, de fagon générale, de rien faire gqui puisse incommo-
der les autres occupanis ¢t les volsins.

L'entrée et la sortie des véhicules, spécialement
la nuit, se feront lc¢ moins bruyamment possible, de fa-
gon a nc pas incommoder les occupants de 17immcuble.
Les cmplacoments pour voiture seront offerts en loca-
tion par préférence aux occupants de 1l'immeuble & prix
dgal; ils nc pourront &tre loués a des tiers gqu'lapres
gue le syndic aura notifié au corropriétaire intéressé
quiil n'existe avcun amatcur pour la location de son
emplacecment dans 1'immeuble.

§ 7. Sanctions.

Le syndic puise dans lc présent reglement le droit
de poursuivre cn justice au nom des propriétaires, l1l'an-
nulation de toute location qui a €té comsentie en vio-
lation des interdictions édictées ci-avant.

Section II.- Parties communcs.
Articlec 4.-
1. Principe,

Les partics communes sont divisecs en quotités
attribudées aux appartements, flats, locaux privatifs,
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et emplacements pour voiture, dans la proportion de
la valeur respective de ces éléments privatifs.

Cette valeur sera acceptée irrévocablement par
tous comme définitive, guelles que soient les modifi-
cations dans les partics privatives par amélioration,
embellissement ou autrcement.

Les partics communes de 1'immcublc sont teintées
de vert aux plans annexés & la Charte de 1'Immeuble.

2. Détermination des partics communes.

Les parties communes comprennent le terrain, les
Tfondations, les égouts, les murs de facade et de roe-—
fond, la mitoyenneté des cldturcs vers les propriétés
voisines, 1l'armetunc cn béton de 1'immeuble; les hour-
dls, poutres et solives gui ooutlcnncnt le plancher ou
revétoment, les orhcments extérieuvrs des facadgs (mais
non les garda corps des feorrasscs, les persionnes ou
volets), les canalisations ct conduites générales de
toute nature (cau, éluctricité, vide-poubelles, chauf-
fage, les installations de¢ parlophone, cuvrus—porte
et accesscires, dans la mesure ou ¢lles desscervent plu-—
sieurs propriétés sauf toutcefois, la partic de ces cana-
lisations ct condu1tas 1€ troufdnt & lfintéricur des
locaux et servant & 1fusage exclusif de coes locaux ),
les portes d‘gnﬁggu dg 1°1mmeublc, les halls dfentrée,
les locaux réservés a 1'enireticn, les cscaliors, les
cages d'escaliers, les paliers, les dégzagenments, les
ascenscurs avec la machineric, les cages dlascenseur,
Ltappareillage électrigue des locaux communs, la toi-—
ture, liinfrastructure des terrassces, lces gaines des
vide-poubelles,les descentes dleauw, cn un mot, toutes
les partics de 1l'immeuble qui ne sont pas affectées a
l'usage eoxclusif de 1'un des copropriétaires ocu gui
seront communes d'apris la loi du huit juillet mil ncuf
cent vingt-quatre et l'usage.

Bn principe, unc chosc nfest communc que dans la
mesurc ot clle sert & 1l'usage de deux propriétairces
au meins,

3. Répartiticn des partics communces,

La répartition des quotités dans les parties com-
munes entre les divers locaux privatifs est établie
dans un tableau qui demcurera annexeé a la Charte de
1¥Immevble.

4. Jardins.
Les jardins autour de 1'immcublce sont chose comnmune.
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Ils devront 8tre maintenus cen jardin d'agrément
parfaitement entretenus.

5. Partage - Drecits Réels,

la proprieété indivise des choscs commmoes résultant
de la naturc méme dc ces choses, le partage ne pourra
jamais en 8tre demandé.

Les choses communcs ne pourront 8tre aliénées, gre-
vées de drolits récls ouw saisices qu'avec 1es appqrte—
ments dont ellcs sont ltaccessolrce et pour les quoliteés
attribuées & chacun de ces éléments.

Lthypothéque ot towut droeoit réel établi sur un appar-—

tement greéve, de plein droit, la fraction des choses
communes gui con dépend.

Chapitre IIl.— Secrvice et administration de 1'immeuble.
Organgs .

Articie D.—

L‘assemoleq généralc dus copropriétairis est souve-
raing. maltrpssb do LladminigtPation ot de. 1&g disposition
Je 1'immeuble un tant gqu'il s'agit _a’ 1ntereus COmmuNSs 3
¢lle oblige par =08 ddlibéritions ct décisions tous
les coproprletalrcs, gu'ils aient éié représcniés on
non, sur tous les points portés 4 1lfordrec du jour.

Le tout dans les conditions précisées ci-aprés.

81 le syndic est absent ou défaillant, le propriétai-
re du plus grend nombre d¢ quotités en falt los fone-
tions. En cas dfégalité de droit, la fonction cst dé-
volue au plus agé.

Le fonctionnement, les pouvoirs et les obligations
de ces divers organcs scront précisdés dans le présent
regicment.

Asscomblée ordinaire — Asscmblée extraordinaire.
Axticle 6.-

L'asscmblée générale statutaire se tient dfoffice
chague annde aux jour et heurc ¢t 1 liendroit fixés
par le syndic dans la convocatlon.

Fn dechors do cetbte réunion obligatoire, l'assemblée
gst convoquéco a la diligence du Président dc 1'assemblée
ou du syndiec, aussi souvent gu'il cst nécessaire.

Elle doit 1'8%re, en tout cas, lorsquc la convo-
cation cst demandée par los proprlotalres posuédant
au moing un quart de la totalité des gquotités dans le
parties communes.
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Fn cas d'inaction du syndic pendant plus de huit
jours, l'assemblée sera convogude valablement par 1l un
des copropriétaires.

Composition.
Articie T.-—

L'assemblée géndérale se compose de tous les copro-
priétaires, quel que soit le nombre de quotités possé-
dé par chacun d'eux.

5i le syndlc n'est pas un des copropriétaires, il
sera néanmoins convogqué aux assemblées générales,
mais il v assigtera avec voix consultative seulement
et non délibérative.

Toutefois, s'il avait mandat de copropriétaires
n'agsistant Pas a l'as semblée, le syndic sera Tenu de
les représenter et d'y voter en Ieurs lieu et place
“seTon leurs instructions écrites, gui resteront arnexées
Al proces-verbal de l'assemblée.

A l‘exceptlon du syndlc, nul ne peut représenter un
copropriétaire s'il n'est lui-méme copropriétaire ou
si ayant sur tout ou partie de 1l'immeuble un droit réel
ou de Jjoulssance, i1l a regu mandat d'un coproprlotalre
de participer aux assemblées générales et d'y voter en
ses lieu et place.

Les personnes morales peuvent déléguer une personne
physgigue chargée de les repré ésenter dans leurs relations
avec les copropricétaires et le syndic.

- Ce mandat doit étre écrit.

Dans le cas ou, par suite dfcuverture de succession
cu pour tout auire cause légale, la propriété d’une
portion de l'immeuble se trouverait appartenir a des
copropriétaires indivis, tant najevrs que mineurs ou
incapsbles {ces derniers repre gsentés comme de droit),
s0it 4 un uwsufruitier et & un nu-propriétaire, tous
devront Etre convoqués et auront le droid Gd¥assister
aux assemblées avec voix consultative mais 1ls devrent
élire un seul d'entre-eux comme représentant ayant veoix
délibérative et qui votera pour le compte de la collec-
tivité.

La procuration qul sera donnée a celui-ci ou le

-procés-verbal de son élection devra &tre armexé au

procés-verbal de lassemblée géncérale.
I1 est toutefois permis & un époux de représenter

d'office son conjoint copropriétaire, sans mandat spécial.
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,Jf;// Un copropriétaire absent & l'étranger pourra eire
Q* représenté par son mandatzire général, méme si celui-
y ci ne rentre pas dans les catégories des mandataires

agréés cl-avant.
Convocabtion -~ Ordre du jour — Bureau.
Article 8.-

Tes convocabions sont envoyées par lettre recomman-
dée, au moins huit jours d'avance par les soins du syn-—
Gic: la convocation sera aussil valablement faite si
elle est remise au propriétaire contre décharge signée
par ce dernier.

L'ordre du jour est arr&té par celui gul convoque
lfagsemblée.,

Tous les points de 1l'ordre du jour doivent Etre
indigués dans les convocaticns dfune maniere claire.

Tes délibérations ne peuvent porter que sur les
points inserits & liordre du jour & lexclusion de tous
gutres points,

durée de six ansy ce bureau comprend un président et

\; L'asscemblée forme en son sein, un bureau pour une
\" deux asSsesseurs.,

Ces fonctions sont dévolues uvans lfordre aux pro-
pridtaires possédant le plus de guotités; elles peuvent
&tre exercées par des npersonnes morales.

Tes rembres sortants sont rééligibles; & défaut la
fonction passera 3 un autre propriétaire pessédant
1 le plus grand nombre de guotités,

/ Ce pureau porte également le mom de "Conseil de
A gérance". Les fonctions de secrétaire seront assumeées
/ par le syndic.

Validité des délibérations.

Article 9.-
Iigssenbldée ne peut valablement délibérer que si
. elle réunit comme membres ayant voix déliberafive la
t{# moitié au moins des coproprietaires possedant ensemble

\1a moitié au moins des quOT1lLES.

i 1'zasemblée ne réunit pas cetite double condition
une nouvelle assemblée sera conveguée avec le meme
ordre du jour, le délai de convocation etant le méme.

Cette assemblée délibeérera valablement guels que soient
le nombre de copropriétaires et le nombre de guotités,
présents ou représentés.
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saire pour l'assemblée générale statutaire qui peut
K ' valablement délibérer chague année, quels que soient
] ' le nombre de copropriétaires présents ot les quotités
représcntécs.
Voix — Majorité.
Article 10.-

Les copropriétaires disposent chacun dfautant de
voix gu'ils ont de guotités dans les parties communes.

Les délibérations sont prises & la majorité simple |
des voix des copropriétaires présents ou représentés,
sauf les cas ou une majorité plus forte ou méme 1'una- \
nimité  est reguise par le présent statut; en cas de
parité de voix, la proposition est rejetée.

De facon générale, et sauf StlLMldﬁiOﬂ,DOﬂilﬂir »
les deécisions relatives 3 la jouissance des parties
colmlunes exigfent ia malwi_tL_Slmple, celles relatives
au gros cevvre de ces memes purtles COMTUNES la majori-
t& des trois/quarts; 1l'unanimité n'est reguise que pour
modifier 1 Tepartition des guotités dans les parties
COmmUNES «

Lorsque 1‘unanimité est requise, elle ne d?ii_ﬁé§~
‘entendre de 1l UNANimite des nembres Tresents o L'as—
semblee générale, mais de 1l unanimiteé des CONTORTlétai—
FEST 1es déTaillonts £Lont corgidérds comme S'opposant &
Ia preposition, sauf le cas dfune deuxieme assemblée, la

premiere ntayant pas été en nonbre.

{
? Cette double condition de majorité n'est pas néceg-—
!

ey

Dans ce cernier cas, les défaillants seront consi-
dérés comme consgentant, & la condition expresse que dans
la deuxigme convocation i1l soit bien précisé guten
- cas de nouvelle absence, les défaillants seront consi-

g dérés comme d'accord sur la proposition.

Langue — Hegistre des délibérations - extraits.
Article 11.-~

.- I'assemblée délibere dans la langue choisie par
elle, & la majorité simple; cette m8me langue est en
usage pour les reliations entre la gérance et les copro-—
priétaires et la tenue des decuments de la copropriété,
Tout copropriétaire peut obtenir la traduction, & ses
frais, de tous les documents dans une avtre langue.

Les délibérations de l'assemblée générale sont cons-—
. tatée par des procés—-verbaux el signés par le président,
[ les gssesseurs, ie secrétaire et les copropriétaires
‘gui en font la demande.
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Tout copropridtaire peut consulter les proces-ver-
baux et en prendre copie, sans déplacement de ceux-ci,
au domicile du syndic, qui en a la garde ainsi gue des
autres archives de gegiion de 1'immeuble.

Les extraits de ces procés—veriaux sont signés par
le syndic,

Chapitre IV.- Charges et lecettes Communes.

§ 1. Répartition des charges et des recettes communes -
Principe. )

Article 12.~

Toutes les charges dfentretien et de conscmmation
des choses communes seront supportées par les coproprié—
taires suivant les quotités de chacun dans les parties
commuwiles, sans autre exception que celle ci-aprés au
profit des emplacements pour voiture privatifs:

o)

les emplacements privatifs a ciel ouvert ne partici-
peront pas cux dépenses communes générales de 1°im-
meuble mais par contre 1ls supporteront seuls, par

l'aire de parking en facade Lenneke Liarelaan, devant
1%immeuvble;

les emplacements privatifs couverts, en sous-sol,

ne supporteront, eux, gque les depenses dfentretien
. intérieur du local affecté 4 ces parkings en totalitvé,
~ dépenscs qul seront comptabilisées séparément, & Llex-
clusion de toubtes aubtres dépenses communes; €n cas
de doute sur la notion de "dépense dfentretien inté-
rieur" la guestion sera tranchée souverzinement par
le syndic.

} part virile, les dépenses afférentes & 1lfensemble de
\

Composition.

ArtiCle 130-'

Les charges communcs comprennent entre autres :

1) 1'électricitdé et l'eau de la Ville pour le service
s parties communes;

27 1la rétribution du syndicy
—If salaire du concierge, homme de peine, Temme de

" ménage, société de nettoyage:

4) les fraig d'achat, d'entretien, de réparaticn et

de remplacement du mobilier comnun;

5) les frais diachat des poubelles et divers ustensiles
nécessaires au nettoyage ¢t & l'entrefien de 1l'immeuble
et, de facon généralec, toutes les dépenses nécessaires

3 1l'entretien des parties communes;
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6) les frais généralement quelcongues afférents au
salon—Iavolr-en Sous=solj . g

7) les frais de correspondancgﬁ,

8) le paiément des primé§ d'adgsurances contractées dans
1'intérét de tous par le syndic;

g) les frais d'entretien des ascenseurs;

10) les frais d'entretien des jardins et des locaux
COMMUNE 3

11) les peintures extérieures et intérieures des par-
ties communes;

12) les frais de justice exposés pour la copropriété;
13) le placement et la location des extincieurs imposés
par la loi;

14) frais relatifs & la centrale de chauffe.

Augmentation des charges par le fait d'un copropriétai-

f

I'eu
Article 14.

Dans le cas ol un copropriétaire avgmenterait les
charges communes pour son usage personnel, 1l devra
supporter seul cette augméntation.

Ce supplément d'intervention sera établi, souverai-
nement, par le syndic.

Recettes.
Article 15.=-

Dans le cas ou des recebtes communes seraient effec~
tuees 34 raison des parties communes, elles seront acgui-
ses & chague propriétaire dans la proportlon indiquée
par le fableau de repartltlon des gquotités dans les
parties communes, amnexé & la Charte de 1'immeuble,

Impots.

Article 16.~

A moins gue les impGts relatifs & 1'immeuble ne
goient établis dircctement par le pouvolr administratif
sur chague propriété privée, ces impdis seront répar—
tis entre les copropriétaires, proportlionnelliement
& leurs quotités dang les parties comwunes de 1'immeuble.

§ 2. Palement des charges communes.

Article 17.- Provision pour les depenses communes -
Approvation des comptes du gerant.

Pour faire face aux dépenses communes, le syndic
est autorisé a réclamer trimestriecllement une provi-
sion aux copropriétaires.
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Le montant initial de cette provision est fixé par
le syndic, sur base de ses évaluations et exigible le
jour de la réception proviscire des parties privatives,
préalablement & la prisc de possession de celles-cij
uliéricurement le montant de la provision trimestrielie
sera fixé par le Conseil de Gérance gui determinera s'il
v a lieu le montant du fonds de réserve.

Tous les ans, le syndic enverra aux copropriétaires
lcur compte particulier; ces dernilers gsignaleront au
syndic les erreurs qu'ils auraient pu relever dans ce
compte.

Si ce compte est débiteur, le copropriétaire intéres-
=& devra Gans 1a huitaine — méme s'il y a contestation
ocu erreur - couvrir le syndic du débit, sans préjudice
gu versement de la provision pour le trimestre suivant;
si au contraire, il est créditcur le syndic imputera
ce crédit sur la provision du nouveau trimestre. q

Tes comptes de gestion sont fenus par le syndic. ;

Les compbes de gestion du syndic sont présentés
annuellement 3 1'approbation du Conseil de Gérance guil
apres vérification fait rapport & 1'Assemblée Générale. |/
Article 18.— Hoyens de contrainte vis-&~vis du coproprié-

Taire défailient.

S5i un copropriétaire ne versait pas la provision
réclamée ouw ne couvrait pas le syndic de sa quote-part
des dépenses de l'anndée écoulée, dens la liuitaine du
rappel gui lui aurait été adressé sous pli recommandé,
dans 1'un et ltaubtre cas, le gérant disposera des mo-—
yvens de contrainte suivants.

Vig-a—vis du défaillant, le syndic pourra :

10 L'assigner en paiement des .scmmes ducs {provision et
dépenscs effectudes en principal, intéréts, frals eb
accessoires) devant Monsieur le Juge de Palx competent
en conformité du Code Judiclalre; l'assignation sera
lancée au nom de tous les copropriétaires individuelle-—
ment, mandat contractuel et irrévocable étant donné

par ceux—ci, & cette fin, au gérant, aussi longtemps
gu'il sera en fonction.

20 Bloguer les services communs de l'appartement (cau,
dlecsricitéd) dans la mesure ol cela est techniquement
possible.

Toutes les sommes réclamées par le syndic pour
compte de la copropriété seront, de plein drolt, pro-
duetives d'intéréts au taux de dix pour cent 1l'an,
nets de toutes taxes ot retenues gquelcongues, & compter
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du jour de 1l'envoi de la lettre recommandée de rappel
dont il est guestion ci-dessus,

A titre de dommages-intéréts fixés forfaitaircment,
le cOpropriétairo défaillant sera redevable envers la
copropriété dlune somme éguivalente aux frais d'avocat’
et d'huissicr cexposés par 11e, cecl sans prCJudlCG a
toutos autres condamhations gul seraicnt prononcées
contre lui.

Vis-a-vis du copropriétaire defaillant, si le lo-
cal est domné a bail, lec syndic pourra toucher lui~
meme les loyers reVGnant au copropridétaire défaillant,

& concurrcince des sommes dues en principal, intéréts,
frais et accessoires, sur sa scule guittance; delega—
tion de loyers contractuclle et irrévocable cst, cn
effet, consentie au profit de la gérance par chacun des
coproprlctalrcs pour le cas ou il serait défaillant
envers la copropriété.

Provision sera duc sur cc¢ peint a la céclaration du
syndic — méme si le copropriétaire incriminé conteste
son compte ~ ¢t le locataire scra valablement libéré
vig-a~-vis de son ballleur des sommes qui seront gulttan-—
cées par le gérant.

Article 19.~ Fonds de réserve.

Le Conseil de gdrance pourra également, s'il le
juge utile, décider la creation d*un fonds de réserve,
destiné & faire face & dcs reparatlons ou des tra-
vaux qui s'avereraient nécessaires dans l'avenir cit
gqui scraicnt régulidrcment décidés par les organes com-
pétents de la copropriété.

I1 déterminera le placement de ce fonds de réserve
en attendant sen utilisation ot fixera la quote-part
contributive de chacun des coproprietaires.

Le recouvrement de cette guote-part s'exercera sul-
vant les regles établics & l'article qui précede.

En cas de mutation, la quote-part dans le fonds
de réserve resto en principe acguise a la copropr1ete°
elle ne scra restituée au vendeur ou cédant que si elle
a été misc convuntionnellemcnt & charge de lfacquéreur
ou du cessiommaire ot guaprés guc celui-ci aura
reconstitué de ses denlors la somme réclamée par lc
vendeur ou cédant.

Article 20.~ Vente d'un local privatif.

En cas de ventc A'un local, volontaire ou force,
amiable ou judiciaire, au point de vue de l'obligation
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aux dépenses communes, 1l'ancien propriétairc restera te-
nu envers la copropriété du paiement de sa quote-part
des dépenses communcs jusgu'a notification de la muta~-
tion ou du partage & la gérance.
Cette notification se fera par lettre recommandée
4 la poste et comprendra notamment les indications
suivantes.
2) date de l'acte et nom du notaire qui l'aura recu;
b) identité compldte (nom, prénoms, profession, domici-
le) de ltacqguéreur ou cessionnailre;
c)date de prise en charge par lui des dépenses communes
et des impdts.
le gérance ne scra tenuc de libérer la provision
versée par le vendeur qu'apres apurement complet de ses

_comptes avec clle et constitution d'une nouvelle provi-

sion par 1‘acgquéreur.
Chapitre V.- Réparations et travaux.

Principe.

Article 21.—

Les réparations ct travaux aux choses communes sc-
ront supportés par les copropriétaires suivant la quo-
tité de chacun dans les parties communes, sauf ce qui
sera dit ci-apres.

Ces réparations et travaux sont répartis cn trois
catégories :

— réparations urgentes;
~ réparations indispcnsables mails non urgentes;
—~ réparations ct travaux non indispensables.

Réparations urgentes.

Article 22.~

Pour les réparations préscntent un carschére d'ab-
soluc urgence, 1g syndic a pleins pouvoirs pour les
foire cxbcuter sans on demander 1l'autorisation et les
propriétaires ne pourront jamais y mcttre ohstacie.

71 on est notamment ainsi du débouchage adcs vide-
poubellcs ou des dgolts, du dépannage des ascenscurs,
des brfleurs, des chaudiéres, de l'adoucisscur dfeau,
des machines 2 laver ct autres, de 1l'appel 2 un service
d'entretien extdricur on cas dc carencc des concicrges
(maladic - période de battoment ontre deux concierges),
conduites, tuyauterics et gouttiercs, bouchées ou cré—
VEES 0FCers )
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Article 23 .-

Ces réparations sont décidécs par les rembres du
burcau qui forment aussi le Conscil de gérance. le
Conscil de gérance scra juge du point de savoir si wne
réunion de ltasscmblée géndérale cst nécessaire pour
ordonner les travaux de cettoe catcgoric.

—

Réparations ct travaux indispensables mais non urgents.

Article 24.-

Meodalités.

Ces travaux ot réparations devront Gtrc demandés
par des propriétaires posseédant au molns un guart des
guotités et scromt scumis & unc asscmblée généralc ex—
traordinairec.

Tls ne pourront &tre décidés qu'a la majorité des
trois quarts des voix des copropriétaires.

Article 25.-

Les copropricétaires et lcs occupants devront donner
accets a leurs appartements, locaux privatifs, studios
et emplacements pour voitures pour toutes les répara-
tions et nettoyage des parties communcs.

Los copropriétaires devront supportcr, sans indcn-
nité, toutes les réparations aux choscs communes qui
scront décidées d'aprés les reégles qui préceédent.

Chapitre V.- L'occupation dc 1 lmmeuble.

Section un ~ Tntreticn.

Article 26,.~

Pour conscrver & lLtimmeuble son aspnect de goin les
travaux dfentretien, notamment ocn ce gui concerne la
peinturc, tant des partics cormmunces gue des rartics pri-
vatives visibles de 1fextérievr (fonftros ~ portes pa-—
litres), devront &tre effcctués par uwn cnirepreneur
unigue désigndé par le syndic aux époques fixées cl sui-
vant Le plan établi nar 1l'asscmbléc géndérale.

Article 27.-

Los occupanis devront assurcr lfentretien des appa-
rells de ventilation des cuilsines, salles de bains et
water~closet sans pour autant en modificvr le réglage.

Section deux -~ Aspect.

Article 28.-
Les copropriétaires ct lcurs occupants ne pourront
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mettre aux fondtres ni cnseignes, ni réclames, ni linge
ou autrecs objets guelconguces.

I1 ¢st interdit de déposer ou de laisscr sur les
terrasses tous objets quelcongues autres que du meobilier
gpécialoment congu pour les terragscs ¢t jardins.

Cotte interdiction a pour but de comserver a 1'im-
meuble un aspect soigné ot agréable.

Scetion troig -~ Ordre intéricur.

Article 29.-

Tl nc nourra 8tre Tait desns les couleirs et sur
les paliers aucun %ravail dc ménage, tcls que brossage
de tapis, literies, habits ct meubles, cirage de chaus-—
sure et cactcra. '

Article 30.=—

Les partics communes, notamment les halls d'entreéc,
les rampes donmant accés aux cmplacemenss de velture les
ecscaliers ct dégagements dcvront 8tre maintenus libres
en toult temps; cn conséguence, il ne pourra jan.als y
8tre accroché ou déposé guol quo ce soitb.

Cette interdiction sfappligue en particulicr au
vélos ¢t voitures d'cnfants. :

Tes  tapis ne pourront &tre battus ni secoués gu'aux
endroits et sux heurcs qui scront indiqués par l'asscn-
blée généralo, statuant A la majorité dos voix.

Article 31.-

Lés copropriétaires, de méme gue leurs locataires
ou occupants, ne pourront aveolir que des chiens, des
chats ou des oiscaux {fTous ces animavx de petite faille
et eco, A titre delsimple Golerancel Si 17un ou Liautre
de ces animaux était unc causc de trouble dans 1'immeu-—
ble, par bruit, odeur ou autrcment, ltasscnbléc géné-—
rale pourrait ordommner, A4 la simple majorité des votants,
de retirer la tolérance pour l'animal causc dc trouble.

Si le propriétaire de lfanimal nc sc conformait pas
4 1la décision de l'asscmblée, celle~ci pourra le sou-—
mettre au palement dfunc sowme pouvant attcindre cent
francs par jour dec retard aprés sigmification de la de-
cision deo liassemblée ot le montant de cette astreinte
sera versé auv fonds de réscrve; le tout sans préjudice
3 une décision de l'assemblée, & prendre a la majorité
des trois quarts des votants ot portant sur l'enlévement
dtoffice de l'animal par la société protectrice des
animaux.
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Ariicle 32.-

Lfasscmblée générale, pout 4 tout moment ot sur
n'importe quelle matigre, ébablir un réglcnent diordre
intéricur pour tous les occupants dc l'immouble.

I1 on scra ainsi notamment pour 1'usage des ascen-—
seurs ol decs locaux communs.

Scection guatre — Moralité - Tranguillité.

Article 33.—~

Leg copropriétaires, leurs locatsires, les domesti-
gues ¢t aubtres occcupants de 1'immeuble devront touwjours
habiter 1%immeuble bourgeoiscment et honnltocment et
en jouir suivant la notion juridiauve de bon perc de
famille.

Ils devront veiller a ce gue la tranguilité de 17im-
mouble ne soit & aucvn moment troublée par leur fait,
celui des persomces de leur famille, des gens de service,
de leurs domesticues, de lewrs leocataires ou visitours.

Ils ne peuvent faire ni laisscer fairce avcun bruit
anormal: l1lfcmploi deos instrumonts de musigue et notam-—
mont des apparcils Ge T.9.F. ou dc télévisicn est aubo-
rigé, mais les occupants qui les font fonctiomu:er sont
tonus formelilement dléviter quce le Tonctionnument do
ges apparcills incommede 1les autres cccupants de 1'immeu-—
ble et cela guel gue seoit lc moment du jour ou de la
nuit.

971l est fait usage dans 1iimmeuble dfapparcils
glectrigues produisant des parasites, ces appareils
devront &tre munis de dispositifs supprimant ces para-
sites ou les atténuant de telle manierc gufils n'influent
pas sur la bommoe récupbion radiophonigue aucu moteur
ne peut 8tre placé dans 1'immeuble si ce nfest les mo—
tours pour le chauffage la distribution dfeau chaude,
le salon-lavoir, les apparcils de nettoyage per le vide,
les apparcils ménagers, les voentilateurs ct autres
apparcils communs de 1fimmeublc ot coux ndécegsaires
3 liexercice d'unce profession sutorisée dans les con-—
ditions arrétées ci-aprés.

Dc toute facgon, ces mobteurs dcevront Ctre dotés dfunm
dispositif antiparasite.

Artiecle 34.-

Les baux consecntis par les propriétaires et usufrui-
ticrs devront contenir 1'ongagement des locatairces
d'habiter bourgcoise..cnt et honndtcment avec les soins
dec bon perc de famille, le tout conformément aux prescrip-
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tions du préscnt réglement de copropriété, dont ils
roconnaissent avoir pris connaissance, sous peine de
résiliation de leurs baux aprds constatation réguliére
deg Taits qui leur scraient reproches.

Section cing ~ Service généraux.

Article 3H.—

§ 1. Blectricité.

Ta location dos compteurs particulicrs ot la consom-—
mation incombent A lfoccupant de chague lot.

Pour les partics communecs, la location des comptours
ot la consommztion incombent a tous les coproprietai-
res dans la proportion des quotités dans les choscs
COMMUNES «

I3

® 2. Eau froice.

1. L'abonnement au Service des Iaux, tant pour lecs
. , ; AL s .
partics privatives de la batissc que pour les partics
communns, cst souscrit en commun par les proprietaires.

2, Le syndic souserit ou rencuvelle la demande
d'abeonncmens au nom dcg copropridtairces.

3, Tous les avis d¢ paioment scront onvoyés au syn-
dic sauf, lc cas échéant, coux relatifs a des partics
privatives alimontécs par des compteurs Gistincts appar-
tenant au Scervice des LauX.

4., La premigrce demande d'abomnement pout 8tre
souscrite par ic constructevr do 17immecuble, au nom e%
pour comptc des futurs copropriétalres.

Consommation.

Ta consommation incombe i 1'occupant de chaguc
local privatif.

Tos frais do location des compbours of les frais
de consormation pour lus partics communcs inconbunt
A tous les copropridtaircs dans la proportion des quo-
tités dans les choses commmmunos.

Ascenseurs.
Article 36.-

Los déponsces afférentes aux ascenscurs incombent
aux divers copropriétaircs dans la proporiion do leurs
quotités dans les partics communcs.

Chauffapge central - Bau chaude.

Article 37.-
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T %immeuble cst chauffé dans son enscmble par un
‘chauffage & circulation d'eau chaude; il cxistce égale~
ment une distribution d'eaun chaude générale.

Les chavdidres sont alimentées au gaz.

Les dépenscs afférentes au chauffage sont suppor-—
tées :

a) & concurrcnce de¢ vingt pour cent : par tous les
coproprieétaires dans la proporiion dec lcours droiis
dans la copropriété;

b) & concurrence doc quabtro-vingts pour cent : au prora-—
ta de la consommation relevée & l'aide de comptcours
de chaleurs.

Los dépenses afférentes & la clrculation dfcau
chaude sont supportécs par les divers usagers au pro-—

rata de la consommation révélée par les comptcurs volu-
métriques.

MHodifications.

L'essembléc geénéralc peut, 2 tout moment, deécider
2 la majorité des trols guarts des voix, le placement
ou la suppression de compteurs spéciaux pour tous les
services génédraux ainsi que tout mode de répartition,
autre que celul -ci-avant prévu, des dépcnses afférentes,
3 ces services (cau froide, électricité, ascensecurs).

Secetion six ~ Destination des locaux.
Article 39.-

Les appartements ot studics des étages sont en prin-—
cipe destinés & l'habitvation résidenticlle; ils pecu-
vent 8fre affcctés & 1'exercice d'unc profossion libé-
rale a titre accessoirc de lthabitation.

Les locaux du rez—de—chausséc sont 4 destination
polyvalente : appartement - studio - profession libéra-—
le = bureau d'un standing analoguc 2 celui d'une profes—
gsion libéralc - sallces dfcxposition, magasins de luxe,
rien cxcepté ni réscrvé 4 condition que l'affectation
des locaux n'tentraine aucunce nuisance par bruits, odeurs,
ou autremont pour les occupants de 1'immeuble.

L'auterisation de donmer a un local privatif au rez-
de—chaussée 1'unc des affcctations prévues a4 lfalinéa
gqui précéde pourra &trc accordée par la société P.S.
lors de le promidre vente de co local 3 clle pourra &tre
assortic de ltoctroi d'unce cxclusivité commerciale.
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# Ultéricurement et pour les locaux vendus sans cette

. autorisation, seule l'assembléc générale des coproprié-

: taires statuant & 1l unanimité pourra aubtoriser un change-
‘ ment dtaffectation; lc tout sous réserve des autbtorisa-—
tions & obitenir des autorités competentes pour 1'uvxer—
cice de telle ou telle activité professionnelle.

Article 40.-

: T1 ne¢ pourra &tre établi dans 1l'immcuble auvcun dé-
i p0t de matigrcs dengercuscs, inflammables, insalubres
et incommedes. .

Les occupants devront veiller 4 ce gue |, dans les ca-—
g ves au sous—-sol, 1l ne soit déposé aucune matiere ou
denrée cn €tat dc décomposition.

Section sept - Emménagenents — Déménagemonts.
Article 41.-

] Les emménagements et déménegemonts devront &tre
! annoncéds au syndic huit Jjours au moins d'avance.

I

: Apres Chaquo emmenagenent ou déménagement, le gérant
E sera appelé & constater 1l'état des licux ct reclaera
A 3 1'intéressé la réparation des dégits effectués & cette

occasion.
Scetion huit - Publicité.

Article 42.-
§$ 1. Magasins.

La publicité est autorisée pour les magasins du
roz—de-chaussée : sur toute la hautcur ct largeur des
vitrines et sur lc lintcau cn dessous des terrasses du
premier étage sur la largeur du magasin.

] Cotte publicité pourra 8tre lumincuse ou non.

Le design de cette publicité en ce compris hauteur
des lettres, couleurs, etc ... devra avant son vxécution
recevolir liagrément préalable du syndic de 1'immeuble.

Bt e
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§ 2. Locaux & usagc prolfessiomnncl.

Pour les locaux & usage professionnel au rez-de-chaus—
see, l'app051tlon a' une plaquo est autorisée en facgades
de méme la publicité & 1'intériovur des fenétres du local,
Jumincusc ou 1non.

Le design de cette publicité ainsi que la grandeur

de la plaquc ot le choix de l'emplacement devront
recovoir L'agrément préalable du syndic de 1'immeuble.
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§ 3. Aux étages, il cst interdit de faire de la publi-
cité aux foenltros, sur la fagade, dans les halls, dége-
goments ct, de fagon geénérale, dans les parties communcs.

Pour annoncer la vente ou la location des appartc-
ments, il scra failt usage dc placards de type ¢t dimen-
sions & fixer par le syndic ct & apposcr aux cndroits a
désigner par lui.

Le syndic de l'immeuble fora choix, au rez—de—chausséce,
4 1'intéricur ct/ou sur la facade ou dans le jardin &
front de l'avenuc, diun cmplacemont pour la posc des
plagues dont il détcermincra lc type avec le nom dus
occupants, leur profession et 1l'étage occupé; ces mémes
indications »nourront Stre placées dans les ascenscurs
dans les conditions précisées par 1l'architecte.

Section neulf - Géranco.

Article 43.-

Le Conseil de Gérance ou "Burcau" cst composé, ainsi
gu'il cst dit ci-avant, duv président ou, & son défaut,
du propriétairce possédant lec plus grand nombre de quotités

gt de deux assesseurs.

Le syndic de l'immeublce assistera avee un maximum '
dfune fois par trimesire aux réunions du Conscil de
Gérancc avec voix consultative, & moins qufil n'en fasse
partie a un autre titrec.

Le Conseil dc Gérance surveille la gestion du syndic,
examine scs comptes ot fait rapport & liasscmbléc ot
ordonnc les travaux indispoensablces, non urgents.

Le Consceil do Gérance délibércra valsbleoment si

deux BU moins dc ses mombres sont présents; les déci-
sions sont priscs o la majorite, )
Article 44.-

Principc.

Le syndic scra élu par l'asscmblée géneérale qui
pourra 1o choigir parmi les propridtairces, soit en de-
herE d'cux; L'asscmbléc gui 1o nomme [ixe sa rémwiéera-—
tion.

Si 1. syndiec evst un coproprictaire ¢t _gu'il n'est
pas appointé, il pour sradjoingre un scerétaire
ha Geridtures; les émclumcents doc cc soe-
cFetalre sont fixés pary 1'asscmbico.

Mission du syndic.

Le syndic oxécute leos décisions de l'assemblée
générale; s'il n'est pas copropricdtaire, i1l assiste aux
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essemblées générales mals sans droit de vote.
I3 doit notamment :

g@ﬁ? veiller au bon cntretien des parties communes.
b) assurer lc bon foneticonnement des services

3 COMRIUNE .

3 ' v c) assurcr les réparations et travaux ordonnés par

f lt'assomblée générale ot prendre 1l'initiative de comman—

\ der ot faire cxécuter coux que lfurgence et la néces—

; sité rendont indisponsables.

d) effectuer le paicment des dépenscs communces ot
le rccouvreoment dos recettes pour ic compte de la com~
munauté.

e) préscnter annucllement le compte particulier a
chacun des intéressés ot rendre compte annuellement a
ltassomblée généralc des compies généraux des reccottes
et dcs dépenses avec toutes justifications & l'appui.

f) gérer les fonds de la copropriété sous sa scule
signature ainsi que lc fonds de réscrve s'il on cost
constitué un. '

g) assumer la garde de la chartce de 1'immcuble et
des documents ot archives intdressant la copropriété.

i In délivrer tous cxtraits ct copies conformes a gui de
droit.

h) souscrire, aux noms des copropriétaires, tous
contrats dfassurance pour lc comptc commun, suivant
les dircetives de l'asscmblée généralce.

i) instruire les contoestations relatives aux par-
tics communes surgissant avec des ticrs ou entre .co-
propridétaires; faire rapport a l'asscibléc générale o,
en cas d'urgence, prendre toutes mesures conservatolres
nécessalres.

j) représcnter la copropriété cn justice, tant en ™
demandant qu'en défindant. A cette fin, chacun des pro-
priétaires par le scul fait des priéscntes, domnc man-—
dat contractuel ct irrévocable au syndic en fonctions.

k) donner connaissance aux nouveawX propridtaires —
des décisions de 1'asscmblée générale.

1) passcr toutes commandes et marchés aupreés des
fournisscurs dec son choix.

m) d'unc maniérec générale, représcenter les copro-—
priétaires & tous actes ayant pour cbjet 17cxécution
d'une ddécision valablement prisc par l'asscmblée géné-
ralce, y compris tous actes do dispesition de partics
communcs .

lr Article 45.-

‘ Le syndic c¢st chargé dfceffectuer les recettes qui
L proviendront des chosces communes.




40 .-

Section dix— Salon-lavoir - Locaux pour vélos etb
voiturcs d'cnfants - Parkings communs a cicl ouvert -
Atolier,

Article 46.-—
I1 existc dans 1fimmeuble unc buanderie équipée.

§ 1. Salon - Iavoir.

Ltacceés du salon-lavoir au sous-sol cst réscrvé
aux occupants de l'immcuble.

Ies machincs gul s'y trouvent (machines & laver ct
essorcuscs ) fonctionnent a l'aide de jebtons que les
usagers peuvent se procurcr aupres du syndic contre
paiemend.

En principe, le prix de ccs jetons qui scra fixé
par le syndic doit permetire le fonctiomicment autono-
me de ce salon-lavolir sans intervention financiere des
copropriétaires non usagers.

Si pour unce raison gquelcongue, la recottc provenant
de la ventc des jetons s'averait insuffisante pour
couvrir les frais, 1'excédent scra considéré comme
charge commune incombant 3 tous les copropriétaires dans
la proportion de leurs dreits, gu'ils fassent ou non
usage do cette buanderic. '

Seul lfusagec du savon venduw par le syndic cst au-
torisé au salon-lavoeir, notamment pour déviter la forma-
tion excessive de moussc ¢t 1l'encrassement des tuyautce—
Ties.

§ 2. Locaux pour vélos ct voiturcs d'enfants.

71 cxiste au sous-sol des locaux pour vélos cb voi-
tures dfonfants.

§ 3. Parkings communs a cicl ouvert.

Tl cxisfe au rez-de—-chaussdo, sur le c8té ot &
liarritre du batiment, des crplaccuents de parking
communi réscrvés aux visitceurs ot fournisscurs de 17im-
moeuble.

L'cccupation permancntc de ces cmplaccements cst
interdite par quicengue; l'occupation & titre temporai-
re scera réglencntée par ilc syndic.

§ 4. Atclicr.

I1 existe au sous-sol un atclicr, dont 1l'acces secra
réglementé par lc .syndic.
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Réglomentation particuliere.

Ces divers services pourront faire 1°fobjet dfun
réglement particulicer établi par lc syndic réglant
notammont la fréguentation des locaux, l'admission des
ugagers, 1ics hources d'ouverturc ot de fermeturc, la ré-
scrvatlion, la borme tonue des licux, ctc ...

Sgetion onze = Architecte de 1'Immeuble.
Article 47 .-

Ilonsicur Hugo Van Kuyck, Capucicnessenstraat, 29
4 Antwerpen, st désigné on gualité “dtArchitecte de
1" Immeuble".

En cas d'cmpbchement de lionsieur Van Kuyck, JlTas-
somblée générale procddera & la désignation d'un nouvel
architeecte de 1'immecublc.

Chapitre VII.- l'Assurance.

Scction promicre —~ Généralités.

Article 48.~ Principus.
Lfassurance peut porter i

sur le bAtimont Iui-méme vb son contenu;

sur la rcesponsabilité civilc que peuvent cncourir
les copropridétaires on différentes circonstamces;
sur le risgue dfaccident du travail ct chemin du
travail.

Article 49.- Risques couverts -~ Capitaux garantis.,

0

orm
NN

Lc syndic scuscrit toutes les assurances (contrats
de dix ans) auprés de la société coopérative "Ia Prévo-
vance Sociale" & 1030 Bruxelles, rue Royale B1-153 "F.S.
Building" ct cnm ce gui concernc leos assurances du tra-
vail auprés de la Caissc Communc d'Assurance de la Frevo-
yance Sociale Contre les Accidents du Travail, & la méme
adresse.,

Les risques de 1'incendice du batiment ot la respon-
sebhilité des copropridtaires doivent obligatoirement
8trc couverts, pour los aubres risques, dont la couver-
turce est prévue au prisent regicment, ils pourront cessor
d¥8tre couverts a4 la suite d'unce délibdration de ltas-
sembléc générale réunissant les trois/quarts des veix.
Coel sans préjudice aux risques dont la loi cxige impdé-
rativement la couverture, tels par exemple, les accidents
du travail.

Article 50.- Représentation de la copropridté vis-a-vis
des assurcurs.
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De facon généralc, le syndic est habilité de plein
droit pour vreprésenter la copropriété vis-d-vis des
gessurcurs sans qu'il doive justificr dans chagque cas
d'une délibération préalable de lfasscmblée générale.

C'ecst le syndic gui souscrit les polices, paie les
prime ¢t touchc les indemnités sous sa scule quittance.

‘Article 51.—- Paicement des primes - Surprimes.

Les primes deos assurances décldécs par liasscmblée
générale sont considérécs comme dépensces communes, in-
combant & tous lus copropriébtaires dans la proportion de
lours droits dans la copropriété; il nfen scra autre-
ment que dans les cas ol le réglement do copropriété
organisc unc contribubtion particulierce au paicment de
certaines primes.

Si une surprime ot/ou un supplément dc prime est
due du chef de la profession exercée par vn copropriétai-
ro, ou un occupant de¢ l'immcuble ou du chef du personncl
qu'il occupe; ou plus géndraleoment, pour toute cause
personnelle &4 un copropricétaire cou occupant, cette sur-
prime ou suppldment de prime scra cxclusivement & charge
du copropriétairce intéressé, sauf sonm recours éventucl
contre lloccupant.

Article 52.~ Assurance unigue.

Pour éviter la multiplicité des rccours ot pour
bénéficier de taux avantageoux, tcubces les assurances
souscrites par wn coproprietailre ocu occupant dans lcsg
conditions précisécs ci-aprés et ayant pour objet le
batiment doivent &tre contractécs aupres dc la compagnie
assurant le bdtimont contre les risques de l'incendie,

4 1'intervention @i syndic.

I1 on ecst de 1.Zmec dces assurances couvrant la ruspon-
sabilité d'un copropriétaire ou occcupant; cllcs doivent
Gtre contractécs auprés de la compagnic couvrant la roes-—
ponsabilité de la couropriété.

Article 53.- Polico.

Chacun des copropriétaires a droit, A& scs frais, 1
un cxemplaire des polices souscrites,

e méme droit est réscrvé a chacun des occupants
do 1'immcuble dans la mesure oh 11 s'agit dfassurances
dont il supporte cn définitive tout ou partie dus pri-
mes ou surprimes.

Article 54.~ Excédont évenitucel d'indermité.

En cas de sinitre, si en fait l'indemnité payvée par
¥ +f
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la compagnic n'est pas intégralement consacrde a la

remise on état du bien sinistré, 1'oexcdéddent éventuel cost
versé au fonds de réserve; dont la création cst prévuc par
lc reglement de copropricété.

Seetiorn deuxidme - Assurance du batiment.

§ 1. Incendic et risques accesscires.

Article 55.~ Principc.

Pour couvrir lec risque de destruction totale ou
particllc du bEtimemt par suite dtincendic, une police
unique scrg, souscritce par le syndic au nom de tous los
copropriétaires auprés d'une compagnic du Groupe P.S.
agissant sculce ou comme apéritrice.

Article 56.- Partics communcs - Partics privatives.

Ccttec assurance couvrira, contre les risgues de
1'incendic, tout ltimmeuble, aussi bien les partics com-
munes que les partics privatives.

Les capiftaux couveris scront, s'il y a lieu, venti-
1és cntre les partics privatives au prorata dus quotités
dons les partiecs communes ratvachées o ces partics pri-
vatives.

5711l existe des partics communcs générales ot des
parties communes particulieércs 4 cortains groupes de
constructions, dcs valcurs distinctos scront stipulées
pour les différentes catégorics de partics comauncs.

Articic 57.~ Risgues accessoires.

Los risques de l¥incendic s'étendront & tout dom—
mage qui ost la conséguence de 1'incendic dans lus
conditions prévucs par la loi sur les assurances ct la
police "type" incendic des diversces compagnices.

I1 en scra notammcnt ainsi des risques généralement
dénommeés :

— frais dc dédblais ct/ou de ddémolition;

— foudre, €lcctricité, vepcur, toutes explosions;
- risgue électriguos

— chute dtavions;

— tompbtos

- chémage inmobilicr;

- dégdts dos caux consécutifs n lvincendic.

Article H8.- Recours des voisins.

Lfagsurancc couvrira les copropridtaires ot occu-
pantis contre lc¢ roecours des volsins gio l'incendic
provicnne d'unc partic comaunc ou diune partie priva-—
tive, —- ~- e
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d'une partic cccupéc par un coproprid¢taire ou par un
tiers a un titre guelcongue.

Par "voisin", il faut cntendre tout ticrs étranger
a la copropridété ¢t n'occupant pas une partic deo 1tim-
meuble 2 un titre guelcongue.

Article 59.-— Rcnon rccours enfre copropriétaircs.

Pour cc qui conccerne lecurs rapports cutre cux, los
copropriétaires rcnoncent formellement & leur droit
d'cxercer un recours quelconguc contre 1'un deux ou contre
la copropriété du chef de la communication de L'incondie
d'une partic de l'immeuble a4 une autre — cette partis
fit—-elle communce ou privative — ou aux objets se trou-
vant dans 1l'immcublo.

Article 60.~ Recnon .rccours des locataires ot occupants.,

Les copropriétaires s'engagent a1 faire roenoncer
par les locatairces ct occupants & tous recours controe
cux—-mémes, lcs autres copropridétiires, les locatuirecs ot
occupants de 1*'immeublc pour dommages subig par commu-—
niceticn de l'incendie dans une partic gucleonque de
L'imricuble et aux bhions s’y trouvant; 1ls scront ner-
sonnecllement btenus en cas diinexécution dc cet engage-
mont .

Duns les immeubles affectés pour plus de trois quarts
4 la location, les copropriétaircs rcnonceront & tous
rocours contre les locatalres ou occupants du chef des
articles 1732 ot suivants du Code Civil,

Article 61.~ Assurancce complémentaire.

I1 est toujours loisible & un copropridtaire de
contracter pour son compte personncl, aurres de la com-—
pagnic assurant 1'immicuble contre les risgues de 1'in-
cendic ou d'une compagnic du mlme groupe a liinterven-
tion du syndic, unc assurancce complimenteire @ condition
d'crr supporter les charges ¢t primes.,

Ce complément dfessurance pourra Couvrir
~ des capitaux supplémentaires : soit que 1o propridétai-

re intéressdé juge les capitaux fixés par l'assomblée
générale insuffisante, scit gu'il Gesire couvrir des
améliorations apportées i son bicng
— des risques différoents nen couvverts par llassunblle
#Zénérale, par oxemple, la perte de loyers.
Dans cctbe hypothésc, lc copropridétaire aura scul
. - ra - 4 r - . Fa) P
droit & l'ecxcédent diindemnité gui pourrait Stre alloué




4‘5 [ B

par suite de cette assurance complémentaire ct 11 en
disposcra cn toute liberté dans le cadre des obliga-
tions imposécs par la police.

Article 62.—~ Utilisation des indemnités en cas de sinis-
troe. ’

Le sinistre peut &troe total ou partiel.

Les critéres dfappréciation du dogré de destruction
sont ¢tablis au chapitrce du Réglement dc copropriété
traitant de la "Destruction de 17'Immcuble".

Comme prévu A la police inccendie "type" 1'indomni-
té d'assurance scra affcetée & la reconstruction de
1%immoeublc,

Dans 1'hypothesc d'un sinistre total, l'assembléc
cénéralc, délibérant A la majorité des trois/gquarts des
voix, pourra cependant décider deo ne pas roconstruire
1%immcuble.,

Dang ce seul cas, l'indomnité scra payable on es-
péces, sans obligation de reconstruire. Cette décision
dc l'asscmblée géndralce dos copropridétaires, prise ré-
guligrcement dans les conditions ci-avant prévues, scra
assimilée par 1l'assurcur, au cas dc¢ L'impossibilité 1é-
gale de rceconstruire; il paicra 1z totalité de 1'indem-
nité comme si lcs bAtiments sinistrés avaient été re-
congtrulits.

L'indecumité payée par l'assurcur est touchée par le
syndic sous sa sculc gquittance, sauf a cc syndic a se
conformer pour le placement de coette indemmite aux ins-—
tructions gui ilui scront données par l'asscmblée géné-
rale daes coproprié¢taires.

Ltaffectation dc cette indemnité cst la suivante :

A, Bn cas de sinistrc partiel :

Le syndic emploie l'indemnité par lul cncaissée a
la remisc en état des licux sinistrés.

B. ®n_cas_de_sinistrc tobal :

Ta reconstruction cst la résle, a moins que lfassom-
blée générale ait dédcidé 3 la wajorité des trois/quarts
des voix de ne pas reconsiruire le bdtiment.

Dans cctte derniére hypothésc, 1'indcmnité dlassu~-
rance cst partagée par le syndic untre les coproprié-
taires, dans la proportion dc¢ lcurs drolts dans la
copropriété.

En cas de reoconstruction, l'indemnité d*assurance
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est affcctée a coette fin.

En cas d'insuffisance dou l'indemnité a ltacquit des
travaux de reconstruction, par suite dc destruction
particlle ou totale, lc supplément cst & charge des co-
propriétaires dans la proportion des droits de chacun
dans la propriété.

» Le recouvrement de la quote-part de chacun cst régi
: par les rveégles détablics au chapitre relatif & "le L
Destruction de 1'Immcuble", du Réglement de copropriété.

Article 63.—~ 0Objets mobilicrs privatifs,

: Chague occupant de 1'immecuble, gqu'il solt ou non
4 conropridétaire, doit contracter & ses frais unc assuran-
ce suffisantc pour couvrir contre les risques de L'in-
cendic ot les risqgues accesselires, les objets mobllicers
garnissant les locaux occupés par lui.

§ 2. Déghts des eaux.
Articic 64.-

Unc assurance scra souscrite par le syndic pour
couvrir contre les dégits des vaux 1'immeuble (partics

communes ot partics privées) ct tous les cbjets mobilicrs
; pouvant s'y trouvcr appartonant & des copropriétaires.

Cctte police scra souscrite au nom des copropriétai-
res, mais 1ie¢ bénélice pourra cn Gtre étendu aux occupants
; de l'immeuble, moycennant surprime & payer par eUX.

§ 3. Location.

% Article 65.~ Contribution du locatairc au paicment des
4 PTriMes .

En cas dc location, scront compriscs dans les char—
ges communces d'entroeticn incombant auw locataire, sauf
] conventicon  contraire cntre lui ot son baillcur :

a) la surprime cxigdée par la compagnie du chef du rcnon
recours contre le locataire (articles 1732 et 1735 du

! Code Civil);
b) la surprime éventucllement cxigée par la compagnie
du chef de liassurance du recours des voisins dans le
chef des occupantsg
c¢) la prime de l'assurancce ddégits des caux (pour les

i ob%ets luwi appartcnant ou pour couvrir sa responsabili-
té

Le tout, bien centendu, dans la mesurc ol ces sur-—
prime ¢t primc concernent les licux occupés; ia venti-
: lation si c¢llc n'est pas faite par la compagnie, scra
3 effectuée souveraincment per la gérance.
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Section troisitme - Assurance responsabilité.
Article 66.~ Etendue.
Une assurance sera contractée par le syndic pour

couvrir la responsabilité des copropriétaires chaque
fois gue l'assemblée le jugera utile.

Il en sera obligatoirement ainsi :

a) de la responssbilité du fait du bAtiment (articles
1384 al. ler et 1386 du Code Ciwvil) qu'il s‘agisse de
parties communes ou de parties privatives;

b) de la responsabilité des appareils.de levage, tels
gu'tascenseurs, monte-charges, poutrelles servani aux
emménagements et déménagements, et caetera ...

c) de la responsabilité pouvant incomber aux occproprié-
taires sur base de l'article 1384 du Code Civil pour le
personnel ouvrier ou employé utilisé par la copropriété.

Les polices "Responsabilité" devront contenir la sti-
pulation suivante : "Seront considérés comme "tiers"
les copropriétaires, locataires, occupants & un titre
guelcongue, les syndics, geérants, et conclerges, les
membres du persormel soit au service de la copropriété,
s0it au service d'un copropriétaire’,

Article 67.- Sinistres - Indemnnités.

Les indemnités seront alfectées par le syndic a
réparer le dommage subi par la vietime.

iy

Fn cas d'insuffisance du montant de l1‘*indermité
payée par lfassureur, le surplus sera récupéré par le
gérant pour touies voies de droit a charge de lfauteur
ou des auteurs du dommage et de ceux gqul auront été re-
connus civilement responsabies.

Chapitre VIII.- Lo destruction de 1'Tmmeuble.

e s e

. Section premiere - Destruction totale.
§ Degtruction partielle,

Article 68.-

Ta destruction du bAtiment peut étre totale ou
partielle.

Article £69.-

Le degré de destruction s'apprécie en considération
deg seuleg parties communes de Ll7immeuble.

Article 70.-

La destruction est considérée comme partielle aussil
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1ongtemps gutelle n'a pas atteint les trois/quarts au
moins de la valeur de la bétlsse, terraln non compris.

Artidle T1.-

Te degré de destruction, en cas de contestation, est
établi par un expert désigné par l'assemblée generale.

Pour apprécier le degré, lLiexpert procedera par la
comparaison entre la valeur de la partie détruite et
celle de 1%édifice echappee & la destruction; sa déci-
sion est souveraine, & 1'abri de tous reoours.

Section deuxieéme - QObligation de reconstruction.
Article 72.-

En principe, il y a obligation pour les coproprié-
taires de reconstruire 1'immeuble, partiellement ou
totalement détxuit.

Article 73.-

Cette reconstruction s‘teffectue sur base des plans
primitifs, sauf accord vnanime des copropriétaires sur
des modlflcatlons a4 apporter a ces plans.

Sections troisidme - QObligation pour les coproprié-
telres de participer aux frais de la reconstiructlion.

Article T4.-

Chaque propriétaire doit participer aux frais de la
reconstruction dans la proportlon de ses droits dans la
coproprlete. De ces frais est déduite 1'indemniteé éven—
tuelle & laguelle la copropriété pourrait avoir droit
a la suite de la destruction de 1l'immeuble, en cas
dfassurance notamment. .

Article T5.~

I1 doit fournir sa quote-—part de ces frais dans
les conditions prévues au contrat d'entreprise approuve
par 1l'assemblée générale des coproprlﬁtalres tout
paiement non effectué au terme prévu sera, de plein
droit productif d'intéréts au taux en usage en matiere
commexrciale.

L'assemblée générale pourra toujours exiger la con-
signation dans les conditions gu'elle déterminera de
tout ou partie de lfentreprise avant 1l'exécution des
travaux.

Article 76.-

Les copropriétaires peuvent contraindre par toutes
voies de droit le consort défaillant & payer sa quote-
part des frais de reconsiruction.
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Le copropriétaire en défaut dlacquitter sa quote-
part des frais de reconstruction est tenu de céder aux
copropriétaires qui lul en feraient la demande tous
ses droits dans 1'immeuble, sous rdéserve de sa guole-
part dans 1'éventuelle indemnité de reconstruction dont
question ci-avant.

A défaut dtaccord entre parties, le prix de cession
est déterming par un expert désigné par lionsieur le
Président du Tribunal de premidre instance de la situa-
tion du bien, sur requéte de la partie la plus diligen-
te.

Section guatrieme — Décision de l'assemblée de ne

pas recenstruire.

Article 77.-

Fn cas de destruction totale, llassemblée générale
des copropriétaires peut, & la majorité des trois/quarts
des voix, décider de ne pas reconstruire le bdtiment.

Article 76.-

Dans ce cag, le régime de copropriété prend fin
chacun des copropriétaires reprend ses cioses privatives;
les choses communes sont licitées dans les conditions
déterminées par l'assemblée générale.

Articlie 79.-

Le produit de cette licitation et 1'indemnité éven-
tuelle gue la copreopriété aurait touchée du chef de la
destruction sont partagés entre les indivisaires dans la
propertion de leurs droits respectifs.

Chapitre IX.- Dispositions générales.

Article 80.- Convention d'arbitrage.

Toutes les difficultés auxqguelles pourralent donner
lieu 1'interprétation et l'appliication du présent re—
glement général de coproprié¢té entre copropridtaires ou
entre copropridétaires et syndic seront soumises & liar-
bitrage.

Liarbitre sera ddégigné de commun accord au, a défaut
diaccord, par Lonsieur le Frésident du Tribunal de pre-
mitre instance de Bruxelles, sur requéte de la partie
la plus diiigente.

L'arbitre statuera sans devoir respecter les formes
et délais de la poceédure, a L'exception des articles
1694 et 1707 - 6° du Code Judiciaire guil restent tou-
jours d'application.




La sentence gera rendue dans le mois du dernier
devoilr d'infermation prescrit par luily elle sera A 1l'a-
bri de tout recours autre gque la demande d'annulaltion
dans les cas énumérés par l'article 1704 du Code Judi-
ciaire.

Liassemblée générale pourra supprimer la présente
clause compromissoire, & la majorité des trois/quarts
des wvoix.

Reglement de copropriété —~ Opposabilité aux tiers -
Liinute des actes.

Article 81.~

Le Réglement de copropriété sera polycopié; des
exemplaire seront soumis aux intdressés au prix que
1'assemblée décidera.

Le Réglement de copropriété est obligatoire pour
tous les cepropriétaires actuels et fulurs ainsi que
pour teus celx qui possederont & l'evenir, sur 1°immeu-
bile ou une partie guelcongue de cet immeuble, un droit
de quelgue asture que ce soit; 11 en sera ue méme des
décisions des organes de la copropriéié.

En conseguence, ce Ligglement devra ou bien &tre
transcrit en entier dans tous les actes translatifs ou
déclaratifs en propriété ou de joulswsence, ou bien ces
actes devront contenir la mention gue les intéressés ont
une parfaite comnaissance de ce Reglement de coproprieté
et qutils sont d'ailleurs subrogés de plein droit par 1le
gseul fait &d'8tre propridtaire, occupant ou titulaire
d*un droit quelcongue, sur une partle guelcongue de
1timmeuble cdans tous les droits et obligations gquil peu-
vent en résulter ou en reésulteront.

Les premiers actes de ventes sont dressés par le
notaire du vendeur & l'intervention éventuelle du notai-
re de l'acquéreur.

La minute de ces actes gera confide au nelalrs du
vendeur de facon i assurer la conservation de toutes les
minutes chez une seule Ltude.

Article 82.- lection de domicile.

Dans chague convention ou contrat relatif & une por-
tion de 1l'immeuble, les partiss devront faire €lection
de domicile abtributil de juridiction; fauvute de quoi, ce
domicile sers, de plein droit, censé élu dans 1'imneu-
ble méme.

(suivent les signatures)
Enregistre 30 r8les sans renvoi & Woluwe-=Saint-Pierre ‘e
bureaun le 29 janvier 1975 voiuwme % folio 54 case 17.
Recu 150 francs. Le leceveur (s) Vansantvoet.
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WOLUWE GARDEN - RESIDENCE RIK WOUTERS

Lenneke lMarelaan numéros 34 & 42 (Ancienne Annecylaan)

WOLUWE-SAINT-ETTENNE

CHARTE DE L'INNEUBLE

Annexe 4.- Tablieau de répartition des guotités dans

les parties commures.

Dénomination Nombre Quotités Quotités Quotités
dfappar—- par appar—- par type par ni-
tement tement dtappar- veau

J tement
_'_I

Sous-sol

Caves 111 néant néant o

Emplacement 78. 3 234 234)

pour voiture L y ‘

A ciel ouvert \‘J \ QG}

Emplacement 91§ 3 273 273!

pour volture —_—

Rez--de—-chaussée

Type E » 1 35 ' 35

" B 1 61 61

" DX 1 30 30

! G N 1 77 77

n H % 1 39 39

" I A 1 77 77

" J 1 39 39

" KX 1 53 53

" L ° 1 54 54

" M.~ 1 64 64 529

Etage type

(du ler au

13e étage)

Type F et M 26 81 2,106

g et L 26 55 1.430

n HIJK 52 64 3.328

Studio B 13 25 325

o ABCD 52 29 1.508 8.697

Ftage techni-

gue

Studio F 1 <36 36

n G HIJKLM 7 33 231 267

10.000

(suivent les signatures)
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Inregistré 1 rfle sans renvei a2 .Woluwe-Saint-Pierre
2e burezu le 29 janvier 1975 volume 5 folio 54 case 17.
Recu 150 francs. Le Receveur (s) Vansantvoet.
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WOLUWE GARDEN -~ RESTIDENCTE RIK WQUTERS
Lenneke Marelaan numéros 34 & 42 (Ancienne Annecylaan)

WOLUWE-SAINT-ETIENNE
CHARTE de L'IMMEUBLE.
Annexe 5.- Conditions spéeciales afférentes au terrain.

L'acte de vente recu par Maftre Daniel GERARD, no-
taire & Bruxelles, en date du sept septembre mil neuf
cent septante-deux, dont question a liorigine de pro-
priété, contient ce qui suit :

"CONDITIONS SPECIALES".
§ 1. Buperficie,

Une superficie de neuf ares quinze centiares des-
tinde & 1'élargissement de l'avenue d'Annecy a été
cédée précédemment par la Société BTRIMO a la Commu-—
ne de Woluwe-Saint-Btienne. h

Cette parcelle et délimitée &u procés-verbal de ne-
surage ci-annexé par les lettres H - K1 - 51 - 5 -~ B4 -
B3 - B2 - et Bl.

§ 2. Plsn particulier d'aménagement.

Ie bien vendu fait partie, avec un ensemble de
terrains voisins, d'un plan particulier d'aménagerent
dénommé "Vyverwandeling" - décreété par Arrété Loyal
du dix-huilt Janvier mil neuf cent soixante-huit, pr-
blié au lioniteur Belge du huit février de la méme année
cet arrété Royal contient les prescriptions urbanistigu
et le plan.

Cet Arrété Royal abroge et se substitue & toutes
les servitudes et conditions particulisres qui étaient
reprises dans les titres de propriété antérieurs et
gul avaient été imposées par la Société d'Assainisse—
ment de la Woluwe; ces servitudes et conditions spécia-
les ne sont, en conmséquence, pas reprises dans le pré-
sent ascte.

§ 3. Convention avec la Commune de Woluwe—-Saint-
Etlenne.

Permis de lotir — Permis de lotir (compldment).

A. Préalablement & 1'Arr&té Royal du dix-huit jan-—
vier mil neuf cent solxante-huit et en vue de 1'obten-
tion de celui-ci, une convention relative aux terrains
compris dans le plan d'aménagement a été signée a la
date du vingt-sept juilllet mil neuf cent scixante-~sept
entre la Commume de Woluwe-Saint-Itierne &'une part
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et la sccidété BTRINO d'autre part, stipulant en son
nom et au nom du propriétaire d'une parcclle veisine
comprise dans le plan d'aménagement, Honsieur liaurice
SIGAL & Ixelles, auteur de la société acquereur.

B. Ia société ETRILO a introduit aupres de la
Comrune de Veluwe-3aint—Eficmme une demande d'autorisa-
tion de lotir, dans le cadre du »plan particulier 4famé-
nagement décrété par 1'Arrété loygl du dix-huit janvier
mil neuf cent soixante-huit.

Cette autorisation de lotir a été accordée par
délibération du College des Bourgmestre et Lchevins de
la Commune de Woluwe-Saint-Etiemic en date du trois
mai mil neuf cent septante—-deux (scus la réfdrence som-
munale) 871.3/V 72 et de 1'Urbanisme : B.D. A. 9~1. 287.
22)et complétée par une nouvelle délibération de ce
méme College des Bourgmestre et Ichevins en date du

treize juin mil neuf cent septante—deux (sous les mémes
références ).

L'autorisation de lotir du trois mai wmil neuf cent
septante-deux prdécise :

.

— gue les prescripiions urbanistigques dw IF.T.A. n® 9
approuvé par 1PArrété royal du dix-huit janvier mil
neul cent sgixante-huit restent d'application; arti-

cle 1T = 1°¢ ~

et que la convention précitvée du vingt-sept juillcet
mil necuf cent soixante-sept cntre la Commune et la
société ETRILO, dont le toxte complet est annexé &

la délibération communale, "fait partie intégralement

de cette sutorisation de lotir"; article 1 - 3° -

Ille scra, pour le surplus, reprise en dé¢tail sub
littera D du présent paragraphe.

C. Le bien préscentement vendu forme le 14t F du
permis de lotir.

Ce pormis auvtorise 1'édification sur ce lot F de
guatorze mille gix cent vingt-cing métres carrés de
constructions plancher.

L'acquérsur recomnait avoir une parfaite connaissan-
ce de cet Arrété loyal, du plan diaménagement ot des
presceripllons urbanistiques gu’ll accompaghe, de la
convention précitée du vingt-sept juillet mil neuf cent
solxante-~sept, de llautorisation de lotir dw trois mai
mil neuf cent sepitante-deux et de 1l'autorisation com—
plémentaire du treize juin mil neuf cent septante-deux.

I1 est subrogé puremcent ct simplement dans teus les
droits et obligations résultant de 1'cnsemble de ces

R
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docunents pour la gociéteé venderesse, sans intervention
de celle~ci ni rccovrs contre clle sous réscerve des
amendements ¢t précisions ci-apres, dans la mesure ou
les uns et les autres concernant le bien vendu (Lot F
du permis de lotir).

Les divers peints repris & la convention précitée
du vingt-sept juillet mil neul cent soixante-scpt, re-
produits in extenso dans le permis de lotir du trois
mai mil neuf cent septante-deux, sont successivement
analysés ci-apres :

I. Du plan.

1. Ig plan d‘aménagement est cclui anncxé a 1'Arrété
Royal du dix-huit jenvier mil neuf cent soixante~huit.
ITI. De 1l'infrastructure.

2. Tous les travaux dféguipement dans les limites inté-
rieures du plan vendu seront exécutecs au frais exclu-
sifs de la société acguéreur.

3., Lorsde 1'élargissement du chemin vicinal n° 23
Armecylaan) a vingt metres (dix nétres de part et

( ¥ g ;

d'autre de 1l'exe actuel de co chemin), la sociétd ac-—
quéreur s'ongage a céder gratultenent & la commune de

Woluwe~Saint-Dticnne lfassicite de voliric correspondant

a3 1'é1 . 3 + a + te 1 lohe de la Tarad 9

& élargissemont, sur foute la lohgeur de la Tagade du

bien acquig.

Dans cette voirie, la société acquérour devra pré--
0 N} . I . - K . r
voir 2 ses frais l'équipement deo 1lfeau-gaz—-electricite.

Elic supporbtera seulc les {rais do cet dquipement
dans la mesurc ou elle en aura liusage cxclusif; dans
lc cas contraire, c¢lle pourra rdcupérer une gquote part
deg frais & charge des autres utilisateuvrs de cot
éguipement.

4. Ta voirice latérale communale du Boulevard de¢ la
Woluwe scra amenageée par 1°'Ltat Belge et entretenue par
la Communc de {oluwe~Baint-Lticnne.

5. Pour 1l'amélicration des chemins vicinaux 22 et 23,
le Collége des Bourgmestre ot Dchevins désignera ulté-
rigurement l'autcur du projet. Chague riverain suppor-
tera la charge dc 1l'amélioration des dites voiries.

6. Les taxes de voirie, relatives & la création do
nouvelles rucs projetées ou a liaménagement des rues
existantés, seront récupérées & charge des preopridtaires
riverains, conformément au reéglement commmal existant
relatif & la ricupération des taxes.

I1 est loisible, & cet égard, 2 la scciétdé acquéreur, e
cas de construction et de revenite dfappartements sur le
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terrain acquis de falre reprendre cette charge propor-
tionnellement par les acquéreurs de ces appartements.

7. Le timing des consiructions déterminera le timing -
des travaux de voirie.

Ce timing sera 4tabli de comuun accord avec le
Oollége des Bourgmestre et Behevins de la Commune de
Woluwe—Saint-Eiicnne dc fagon & ne pas entraver le
programme de¢ construction de la société acguéreur.

8. Les frais d'équipement de 1l'éclairage public des
voies 22 et 23 seront a charge de la sccidte anonyme
EBTRIMO et conscorts 4 raison de cinguante pour cent
(50 %) pour la partie de leur propriété riveraine aux
rues. Les cinguante pour cent (50 v ) reatant scront
supportés par les propridtaircs riverains ou par la
Commune pour compte de ces derniers.

Les modalités dfexécution concernant 1'équipement
de i'éclairage public seront précisdes ultérieurenent
par ia Commune .

Lz Commune s‘engage dnour la partie a sa charge
d¥appliguer les mémes modalités.

En co qul coicerne la vole latérale du Boulevard de
la Woluwe, l'amcénagement de L'eéclairage public sera
entiéroment & charge A'ETRILO ¢t consorts, saul prisc
A charge de 1'Etat.

III. De 1'aménagement d'un parc promnenade le long des
étangs.

9. Une partie du terrain a front du Boulevard de la
Woluwe scra éventuellement cédde a 17Etat Helge en vue
d'y aménager un parc public,

10. Dans 1l'éventualité ol cette cession ne serailt pas
réelisée, la Comrwune de Woluwe-Saint-Etienne s'engage
4 assurcer lfentretien do la partic qgui scrail rdacrvceoe
a4 la circulation publique, c'est-a-—-dire dfun pictomicr
bordant la riviere de la Woluwe et des pitdces dfecau
éventuellement aménagée on bordurce de cclui-ci.
Liaménagement de ce piétonnicr ot des éventuelles
pigces d'eau étant dans ce cas 2 charge de 1o société
anonyme ILETRRILIO.

Pour le cas ou cette cession nfauvrait pas lieu, la
Communc dans son autoriszation de lotir (complémunt3
faisant l'objet de la délaberation du Collége du treize
Juin mil neuf cent septante~deux, a opéré la réparti-
tion du colit de coes travaux sur Ffondement dfune esti-
mation de trois millions cing cent mille francs i
elle feurnie par los services du Plan Vert de 1'mtét
entre ces Divers lots dans les proportions reprises sou
le D du présent paragraphce.
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IV, Zone a destination publigue.

117. Ntintéresse pas,.

V. Des logements.

12. la société anonyme ETHINQ ¢t consorts sfengagent &
construire au fur et &4 mesurc des ventes 4 des acqué—

reurs, les lumeubles prévus aux plans gul seront sou-

mis a 1l'approbation des autoritds communales.

Les travaux seront entamés deées réception des auto-
risations de b&tir el seront poursuivis suivant wn ti-
ming & établir dc commun accerd a ce moment.

Comme il est dit ci-avant, le periis de lotir au-—
autorisc 1l'édification sur le bien vendu (lot T) de
guatorze mille six cont vingt-cing metres carrés de
constructions plancher.

13, La publicité sur panncaux sur lo territeoire de la
Commune de Woluwe-Salint-Etiennc serza cxclusivoment uni-
lingue flamande.

La publicité par annoncces sera & part dgale effec-
tude entre le néerlandais ¢t aubres langues.

VI, Droit de passage.

14, Sur tous les terrain failsant parbie du D.7.A. n®
G, . les proscriptions relatives aux scrvitudes de
passage scront dYapplicatlon, cc gul veut dire, guiune
autorisation doit &tre dommée par lses hropridtaires

- ~—em—e————— Do 1e

passage souterrain des égolits, conduites élechricitd,
gaz, eaw, td¢léphone, chauffage, ete ...
VI. Différends.

Sangs modification.

D. Ltautorisation de lotir du trois meai nil neuf
cent septante-~deux, aprés avoir reproduit la conventicn
Commune de Voluwe-saint-Fhicimne/ITLITG et Consorts en
date du vingt-six soptembre mil noufl cent
analyséc ci-avant sous IIT du § 2, ajoufe
cle 1 @

1

soixante~six,
o1 son arti-

2° On devra introduirce, on néme tewps gutuane denande
gventuelle de 1'autorisation de bALir pour la
construction dfun bAitiuent coucernant les lots sti-
pulés sur lc plan, uvn plan comprenas:t les cheuins
d'accés jusque ct auvubour du bAtiment ainsi qufun
rlan dfamenagement de la zone verte, approuvés,
par le College des Bourgacstre ot Lehovins, ™

Les 19 et 3° do cet article ont &6t¢ analyséds ci-
avant. Elle poursuit sous le mdme article
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" 40 Ttautorisation est valable pour auvtant que la

n garantie solt versée per LETHL.O scus concordat

" ou los Consorts pour les travaux nenticomds au

" point trois et ceci avant le commcenccenent de coeuX-
it ci. A la promiere demande du College des Bourgaes—
" tre et ichevins, cette somme devra 8tre versée o

" la Caissc Cowmnunale.

" 50 Lo société ancnyme LETRILIC sous concordat judiciai-
" re cedora, gratuitement A la Commmune de Woluwe-

" saint-Eticnne; avant la misc en cours deo 1'auto-

i rigsation de lotissement, - la parcellec cadastrée

" section € partic n® 184 c sous teinte bleue sur

" le plan de lotissenment ot comprenant vingt-deux
" ares guarante-—gquatre contiarcs.

" 60 Ta société anonyme ETHILO sous concoréat judiciai-

" re cedera gratultement & la Commune de Woluwe-Saint-—
" Etienne, la parcelle cadastrée section C parties

n numercs 183 d - 192 b ~ 192 ¢, indiguée sur lc

n plan de lotissciient comme Yzonc verte" comprenant

" un hectare dix-huit sres guatro-vingt-hult centia-

" res ainsi gqufune garantic pour Liandédnagonuent do

" cettc zonc verbte dfun montant do broils millions
" cing cent mille Trancs (3.%00.000) & verscr 3 la
Caisse Commanale pour la prise cn cours de celte
n sutorisation'.

4

Liautorisation visée au 4° ot A° ci-dossus oot
d - » . -
1favtorisation do bBatir.

Le 6° de lYarticle 7 de Llfoutorisation de lotir du
trois mal mil neuf cent septante-deux a été romplacée
dans l'autorisation d¢ lotir (complement ) — ddlibéra-—
tion de la Commune de Woluwo-Saint-Bticrme du treize
Juin mil neuf cenit septante—deux, par le toexte suivant :

" Au cas ol lc terrain de la zome verdo e scrait pas
céddé & 1'EBtat, lcs travaux comricinccront aprés la mise
sous toit du quatriéme lot ot ceci au plus tard le
trente ct wn décembre mil neul cont sertante-trois.

Afin de gerentir liexdécoubion, los dificrents propriétal-~
res des Jots, qui font 1fobjelt du préscnt purmis de
lotir, devront sc porter sarants aupres do la calsse
comaunale ocu par garcntic bhancairve, avani lo commonce-—
ment des brsvaux et cecl pour unc somic de trois millions
cing cent millc francs (3.500.000) au riroruata des mil-
liemes ci-desgous '

Lot A 975/dixmilliemes
Lot B 1.500
Tot € 1.500
Lot D 975
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Lot E 1.500/Dixmilliigmes
Lot F 1.120
Lot G 060
Lot H 1.470
Total 10.000/Dixmilliémes"

Suivent, cnfin, les articles 2; 3 et 4 de 1l'au-
torigation dc lotir rédigdés comme su1L :

"Art. 2.~ Pour que l'aménagoment des volries 22 et 23
" sc fasse logigquement lfexdécution des bAtiments

" so Tera dans ltordre suivant

1 19 Jot A

" 29 J1ct B

" 3¢ ot C

" 409 Jot T

n 5¢ 1ot F

" Ia création d¥un LaAtiment sur le lot G scra

seulement possible au cas ol cette parcelle,
le lonz de la routc latérzle du Boulcvard de
la Woluwe scra normalcment carrossable pour
les piétons ol voitvres ct pour autont que
cotte route soit complebement achevdée av mo-
ment de la prisc en posscession des hEtiments.

"Art, 3.~ On pourra sc scervir de liaulorisation uwuique-
ment dans les gquarante jorr" a compter de
la communication de¢ celle—ci ot pour «ub.nt
gue lc fonctionnaire auvtoriszé n*a pas donné
1l¥ordre dc la suspension de 1'autorisation.

”Art Art. 4.— Copic de la décision e¢st cnvoyée an demandeur

aingi gufau Tonctiennaire auvtorisd pour 1 uxé-~
cution éventucliic du droit de suspension, gul

est accordé par la Loi au dernicr nommé™.

Ta scciété BTRILO, par llorganc de son ropréseontant,
fait observer ruc le délai dv suspension de quarante
Jouvrs du permis de lolir du fGrois rail mil neul coent sep-
tantoe-deux, prévu poar 1o Lol ouw protil du Fonelionnai-—
re compétent de ltadministration centrale de Lilrbanis-
me, est écoulé.

Ii est fait cbserver guo les texles vepris ci-avant
ao réferent a deg documents oifficicls rediges on neer-
landeis; pour la comprehension des partvics, cus docil-
ments ont été traduits cn frangaiﬁ,

Ltacquércurs a été mis on posscusion du tuxte origi~
nal on neéerlandais, qui scul fait 501n
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§ 4. Parc éu plan 4'Aménagemcnt.

In dehors du parc promenade le long des cdtongs
"zone vorte", dont il st guestion dans la conventlon
entre la Communc de Woluwe~Saint-Itiennc et la sociédié
ETRIMO ot consorts, analysée ci-avant sous lc § 3 qui
précéde, le plan dfaménagement, décrété par 1L Arrdté
Royal du dix-huit jonvicr mil nceuf coent soixante-huit,
prevoit la crdéction d'wl parc cntre lus divers lots
compris dans 1l'autorisution de lotir précitéc,

Av sujet dco ce parc, la société EBTRIIO, par llorga-
ne de son ruprésentant, prend onvers l'acguereur les en-
gagements sulvanis :

19 Elle achévera conformement aux prescriptions des
autorités compétentes, l'aménagenent de la partie de
ce parc comprise dans le lot H du permis de lotir.

Ce parc a Tuit l'objed, 3 sa reguéte, de deux actes
de base dresués par le Hotaire Gerard prénommé, sous
1tappellation "Park Hof ter Lycken" respectiveuent
le guatre useptembre mil neuvl cent solxonte~huit
(terrain affecté aux pavillons 1 - £ —- 3 et 4 dv lot
H) et le six juin wil neuf cent soixante-neuf (ter-
rain alffecté aux garages B.C.D. dangs ce néme lot

1), ces deux actes transcrits au sixidme burear des
hypcthéques & Bruxelles, le premier, le guatre oc-
tobre mil neul cent soixante-huit velume 3622 nuné-
ro 1 et le second, le deux juillet mil neuf cent
soixante~neul volwne 3740 numéro 54,

Cet aménagement se fera aux frais et sous la respon-—
sabilité exclusifs de la wocidtdé HTRITO; 11 séten-
dra sur la partie de terrain suvrploribant les gale-—
rieg de SArafges.

29 Elle garantit gue l'entretien do ce parc sera as—
suré, exclusivement par les copropridtaires des
apparteents et gearages construits gur le lot H, en
dehors de touvte interventionr de liccquireur et des
piropridinires dew auvitres lots compriw dans le lotis-
sement ou de leurs ayanits droit.

39 BElle met fin 1 toutes servitudes qui pourraieont exis-
ter entre lc bhilen vendu et leg avitres lots, lul ap-
partenaant encoie, et oul nauraient ¢ auvlre origine
gue la destination du pére de famille.

Sont seules maintenues les scrvitudes de passoge sou-
terrain, d'un lot sur lfautre, dea (gouts el dew
canalisations dfeaw, dc gaz et d'électricite prévues
4 la convention Comimune do Woluwe-Saint-Ctiemne/

- eyt
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ETHINO et la servitude de passage carrossable et/
ou pidtommier, d'un lot sur llautre, pour assurer
ltaccés vers lesg voies publiques conformdment au
tracé qui sera détabli par les autorités compdten—
tes, & travers le parc.

Chacun des fonds servant aszurera lleniretisn de
1ltagsiette de la gervitude sur son lote.

Four autant que de besoin, l1la socifté BIRILO garan-
tit & 1facquiéreur que les effets des acies de base
précités sont linités au seul lot H.

49 Par voie de couséquence, il est précisc gue le
proprigtaire de chacun des lots ou =es aysnts droit
devra aménager el assirer 1llentrebtien & ses frais

de la partie du narc fe trouvant ————w—e—r 3Ur SoOn

lot en harmonie avec le restant du parce conformeé-
ment aux proscripiions des avtoriteés compétentes,
et ce, sauns aucine Iintoervention do sa port dans
les autres lots.

§ 5. Egouts.

Ta Sociétéd ETRINC a déja réalisd, dans le lotisse-
ment, uvn réscan d’égouts destind A4 desservir 17cusem—
ble des bAtiments & édifier dans les divers lots.

J1 sera leisible 4 1l'acquercvur de raccorder sur
ce réseau d'égouits lo bitiment gqu’il est appelé a
édifier sur le Jot; s¥il Tait wusagz de cette faculté
il devra paycr a la société ETRI!I O une indermité o
CONVEeNiT.

¢§ 6. Constructions — Urbanisme.

1. De fagon genérale, pour touvt co gul concerne
les constructicnms 2 édifier (zones de reecul et de
non bAtisse, hauvtour ¢t profondeur des bAtinents,
trotteirs, niveaux, alirmements ¢t tovtes autres gques-—
tions similaires) 1l'acquéreur devra se conforier a
toutes les prescripilons ddictdius ou a édictor par
les autorités adiministratives compétentes, sans inter—
vention de la socicdté venderusse ni recours contre
elic.

‘ 2. Pour satislfaire au prescrit de Lfarticle 44

§ 5 de la Loi du vingt-neul rars mil veul cont soixantbe
deuxn organique de 1llaménagonent du beryitoire et de
lfurbanisme, modifidce par les lois du vingt-deux a-
vril mil nevf cent scptante ot du vingt-devx déceubre
mil vievt cent ceptantc, lc notuire soususigné sipnale

a l'acguéreur qgv'auvcune consiyuction ni aucuvne instal-
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lation fixe ou mobile pouwvant &tre uvtilisée pour 1*ha-
bitation ne peut 8tre édifice sur le bien acguis tant
gue le permis de bétir n'aura pas été obtenu.”

Dans la Charte de 1'Immeuble, la P.35. a pris a sa
charge exclusive 1'cnscemble des obligations a elle

imposées aux termes de 1'.cte précité &4 la seule excep-

tion de¢ celles relatives a 1tentreticen du parc sur le
lot affectée & 1'DImmeuble gui demcurera a charge de la
copropridté, en harmonie avec le restant du parc con-
Formément aux prescriptions dus zutorités cowpeltentes.

(suivent les signaturcs)

Enregistré 10 r8les sans renvol 4 wWoluwe-Saint-Pierre 2Ze

bureau le 29 janvier 197% volumec 5 folio 54 casc 17,
Recu 150 francs. Le Receveur (s) Vansantvoed.
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WOLUWE GARDEN -~ RIBIDENCE RIK WOUTIHS
Lenneke larelaan numéros 34 & 42 (ancicnne Amnecylaan)
WOLUWE~SATNT-ET IEIINTG

Annexe 6.~ Bouwvergunniing.

Provincie Brabant.
Arrondisscment Halle-Vilvoorde
Gemeente Sint-Stevens-Woluwe.
Formulier B,

nr. Dossier

genmeente 871.11.8B74/53.

RéEF. nr.

Stodebouw 1.287.22.

Het Kollege van Burgemecesbter cen ochepenen,

Gelet op de acnvracg ingediend door P.5. Cobperaticve
Verzckerlngsmantschappla, Koningsstraat 151, 1030 Brus-—
sel met betrekking tot coen perceel gelegon, Lenncke
Marelaan 34 & 42 Secltie C nr. 188/4 on strekkende tet
het oprichten van cen appertoiientsgebouw,

Overwegende dat het bewljs van ontvangst van dic aunvircsng
de datum draagt van & juli 1974.

Gelet op de wet van 29 maart 1962 houdende organisatie
van de ruimtelijke ordening cn van de stedcbouw; gu-
wijzigd bij de webtlten ven 22 april 1870 en 22 decomber
19703

Gelet op artikel 90, 8° van de¢ geueentowet, zoals het
bij artikel 71 van voornogmdc wet gewijzisd isg

Gelet op het koninklijk hesluit ven 6 februari 1971
betre . fende de hehnndeling on do openbaarmaking van de
bouwaanvrage;

Overwegende dat er veor het gebied wasrin het percecl
begrepen/is een bij koninklijk besluit van 18 januari
1868 goedgekeurd bijzonder plan van aonleg bestact, nict
zijnde een plan alc boedoeld in LLrL:Llu,l 17 van de wel van
29 maart 1962;

Overwegende dat de werken uitgevooerd of de handelingen

vorricht zullcen wordoen himnen hol ~obhiod v oon verksn-—
voling waoarvoor door stedobouw op 3 mel 1972 nanr behio-

ren vergunning verlo cnd igy dot deze vergunning nict
vervaellen 19:

Gelet op de beslissing van {(blanco) van dc geucchtigde
cmbtenazar, woarbij op met redenen omkiced voorstel van
(blanco) van het kollugo ~Dwid jledns, wordt boegustaan voor
bedoel plan van aconleg/verkoavelingsplans
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Overwegende dat de in de asnvraog bedoelde werken of

hondelingen van geringe omvang zijn cn dacrvoor lui-

dens de bepalingen van het koniuklijk besluit genomen
tor uitvoecring van artikel 4%, § 1 van de wet van 29

maort 1962, hot voorafgaand advies van de gomachtigde
ambtensar dan cok nict verceist is;

Golet op de algemene verkavelingsverordeningen;
Gelet op de geoueentelijke verkavelingsverordenings
Gelet op de algemene bouwverordeningens

Gelet op de'gemocntelijke bouwverordenings;

Besluit

Artikel 1.~

De vergunning wordt afsegeven aan de P.S. Colpero-
tieve Verzckeringsmeatschappilj, Keningsstraant 151, 1030
Brussel, die crtoe gehouden is :

19 De bepalingen van hot gemeeonitclijlk houwwregloment
gvenals dé bepalingen von de verkavelingsvorgunning
d.d, 3 mei 1972 ref. 1.287.22, stipt na te leven.

29 De "tcchnische bouwlang" in ovcreenstemmin< to bron-
gen met de ministridle omzondbrief nr. 41 von 5
avgustus 1965, gewijzigd door de ministridle omzend-
brief nr. 41bis van 6 moart 1967.

Do gewijzigde plomncn zullen védér de annvang der
werken voorgoloegd worden @il het College van Burge-
meester en Schepenen en acit du cxbtenzor van het
Bestuur voor de¢ Stedebouw on de Huimtelijke Ordening.

3° Volgende voorwaarden con verplichiingen na te luvens:

a) Het aanleggon op cigen kosten door du vergunning—
houder van de weg nr. 23 (genoomd Lenncke liarcweg)
vanaf de grensscheiding tusseon do goncoenton
Kraaineci cn Sint-Stevens-Woluwe tot aan de ont-
worpen Hypokratoslann, overcenkomstig de plannen
en lastenbocek gocedgekeurd door de Gomeconteran
van 3int-Stoevens-Woluwe 1n zijn zitting van 26
juli 1974.

b} Het uitrusten van veorncomde boan op vigen kos-
ten van de verguiminghoudor net de nodige leidin-
goen voor gas, wator (brandkrnnen inbegrepen),
cleetricitelt en T.V. kobeldistributic, met de
opunbaru verliclibing overceoenkomstig plannen on
lastoenboelen door het Collepe van Burgchester
cn Schepenen goed tu keuren. Zo nodig, zal do
vergunninghouder de dnartoe boestemde sommon aan

frasee
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dc gomeente Sint-Stevens-Woluwe storien binnen
de mannd van hnor cersie verzocok,

¢) Het zanvatten van voornoemd:z worken door de Ver-
gunninghouder uiterlijk zos macnden na de can-
vang van de bouw van hoet residenticel complex
cn hun bedindiging ten lactste 100 werlkdagen
nadicn. Eventuele omstendigheden dic zanlelding
zouden kunnen geven tot vertriging gedurcnde
de uitvoering van de worken mocoten nnn het Col-
lege van Burgencester on Schepeiien worden voor-
golepd.

d) Het toclaten door de vergunninghouder en zijn
aangestelden van hot contzoletouzicht door de
gencente Sint-Stevens-Yoluwe op de ultvocering
voan de worlken cen dit gsedurende hun ganse duur.

¢) Hot verbicdnn door do verguminghoudir coll wWOOI-
gelegonheid toe loten boebtrelkken zolang voornocdin—
de werken en openbarc nutsvoorzicninzen door
de goncente Sint-Stovens—Joluwe niet voorlonig
WOTGon ~onvesITd.

)} Het kosiweloos overdrogen door do verguminghou-
der acn doe gomcente Sint-Stuvens-doluwe van do
aungelosde wegenlis on hiesr infrostroktuur, zon-

dor enige finoancitle tussenkomst voor deze ladtste

wat betroelt eventucle bijwerken, horstellingen,

cn dic zouden opgunomen ziJn in het verslag ven

de voorloplge oplovering.

Het verszekeren tijdens de witvoering vin de
wuerken door du vergunninghouder cn 2ljn oonge -
Stelden van de toegrng tol de zmndgrocve .voan

dc heer Vin Pachtenbeke zodat op gocn enkel ogen-—
blik de uitbating =ncdecl of hinder ondergnnt.

0q
R

49 Van do afgegeven vergumming slechts gebruik te mo-—
ken indioen binnen de 20 dogen te reliencen vantd de
komisgeving crvan, de gemachitigde nambtencar geon
beslissing tot cchorsing ven de vergeniins toer kon—
nis von de ~manwvroger hecelt gebroacht.

tie
50 Do pepalingen vin het "boelongyijle boyieht voor de
houwers van de gowmcenbto Sint-Stovens-~ioluwe'; dic
integra 1 deel uitmclkon ven deze vergouiing, ove-
nels het ndvices inz-lie bisadbovoelliging on cvocun-—
tice d.d. 20 april 1974, abipb nin te Loven.

Artikel 2.-

De werkoen of hiwndelingen whi .rvoor do vergunning 1is
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verleend, mogen niet ilonger don tot (birnm) in stond
blijven.

Artikel 3.-

Ben afcchrift ven dit besluit wordlt gezondeon ann
de aonvroger alsmede snon de genoncehtigde ambtennar voor
do cventuele uitoelfening van het schorsingsrocht door
laatstgenocmde.,

Artikel 4.-

De verguminghouder goeft het kollege van burgemeoes-—
ter on schepenen clsmncde Ge gemachtigde srbten..or i
asngetekende bricf kennis von hoet begin der werken of
hendelingon wanrvoor verguming is verleond, ten minste
acht dogen védr de ~onvoltig van dic werken of hondelin-
gen.,
Artikel 5.~

Doze vergunning broengt geen ontheflfing mede van do
verplichting fot het coanvragen vin de vergumingen die
door wndere wetten of verordeningun, met nome deor het
algoemncen reglorent voor do arboldsbescherming, =ijn voor-
goschroeven.

De 7 nugustus 1974.

VANIEGE HET KOLLEGH s

De sckretaris, Do burgcuacestor,
get. got,
W, POTULS. L. VAN NISOR,

Voor censluldende witgifte,
Sint-Stevens-doluwe, 8 auzustus 1974,
Do Burgemecster,

E. VAN HEROM.

(volgen de handtekeningen)

Enrogistré 3 rdles sans renvel i voluwe-Soint-Fierre
2¢ burcaw le 29 janvier 1975 voluwe 5 folio 54 casc 17.
Regu 150 francs. Le Receveur (s) Vansontvoet.
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WOLUWE GARDEN ~ RESIDEINCE RIK WOUTERD
Tenncke Narelaan numéros 34 a 42 {encienne Annecylaan)
WOLUWE-SATNT-ET TENNE
Annexc 7.~ Procés-verbal de mesurage.

Nous soussigné,

Jacques Boulvin, Géométre~Expert Immobllicr, assermen-—-
té en cette qualité devant lc Tribunal de TPresieére
Instance séent 4 Bruxclles, ilmmatriculé U.B.G. n® 1405,
dont les bureaux sont installés square Verrotc n 1

a 1200 Bruxelles,

Agissant & la requdte des

"T4 PREVOYANCE SOCIALE", Socléte Coopérative dtAssu-
rences, dont le siége ost dtabli au P.3. Building,
ruc Royale n® 151-153 & 1030 Bruxciles.

Déclarons avoir procédé ou mesurage d'une parcelle de
terrain sisce en la Commune de Woluwe~Sdaint-LEtiennc,

et connue ou lfayrnt ét¢ aw Service du Cadastre sous le
Section €, nartic des n® 188d - 194b.

Nous basant notomment sur 12 proces-—-verbal de mesurage
drossé le 25 cctobre 19687 por konsicur J. VAN MURGC,
Géometre~Expert Tumobilier, ¢t sur les procés-voerbaux

de bornage drogsés poar lo précitd ot nous méme les 10

et 26 scptembre 1969 ¢t le 20 octobre 1971, ainsi gque sur
notre plan de mesuvrage étobli le 15 mal 1972, nous avons
représonté cotic pearcelle par le polygone 52 — Bl — A —
B~C-D~-D-E~-TF-G~H~1~K-252, cu plan
ci-contre, dressé 4 l'échelle de 1 a 500.

Nous reconnaissons & ccebbte prreclle, une longueur do
facade selon lc futur slignement de Lltavenue d'Annecy de :

Jent vingb-nocuf métres, cincionte-noul contimétres
(129,59 métres) et unc superfiecic de

Un hectare, cing arcvs, quitre-vingt-noewd centiares
(1 ha 05 a 89 cn).

En fol de quoi, nous nvons drossée le preésent proces-—
verbal etobli en un exemplsire et trois coniecs, et l'avons
sisné en nos burcrux cc vingst-six septembre 1974.
Le Géometre—Expert
(s) J~cques Boulvin.

(suivent les simmotures)
Inregistrd 1 r8le sang renvel a woluwe-Saint—Picermro
2c burcaw lc 29 Jjunvier 1975 velume 5 felio B4 case 17.
Regu 150 froncs. Le Recoveur (s) Vomsontvoet,
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